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NA CAPA:

Existem recursos maravilhosos que nos ajudam a nos apegarmos
“a nossos valores e sermos obedientes ao Senhor”; entre eles
esfdo as revistas da Igreja. Ver “Uma Revista Mundial”, pdgina
32. (Fotografia de Craig Dimond e Jerry Gamns.)

CAPA DA SECAO INFANTIL:

Arietana, de dez anos, mora em Kiribati, um pais que é uma
ilha do Pacifico. Ele gosta de ir a Primdria, & escola, de
pescar e de participar de dangas folcléricas. Ver “Arietana do
Kiribati,” pégina 14. (Fotografia de Joyce Findlay.)
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COMENTARIOS

“A FAMILIA: PROCLAMAGCAO PARA
O MUNDO”

Durante o verao de 1996, nossa familia
hospedou dois musicos de um grupo de
danga folclérica russa. H4d ndo muito
tempo, eu dera uma assinatura de A
Liahona (russo) para meu marido e, certa
manha, um de nossos héspedes comecou a
folhear o ntimero de junho daquele ano.
Ele tirou os 6culos de leitura e examinou
de perto uma das péginas; depois, mostrou-
a a nosso outro héspede. Soube, mais
tarde, que o artigo que lhe havia desper-
tado tdo grande interesse intitulava-se “A
Familia: Proclamagdo para ao Mundo”,
feita pela Primeira Presidéncia e o
Conselho dos Doze Apéstolos.

No final da semana, enquanto se prepa-
ravam para ir embora, nossos héspedes
pediram-nos apenas uma lembranga: a
revista que continha a proclamagio sobre a
familia. Atendemos a seu pedido com a
maior alegria, esperando que também
levassem boas recordacdes de nossa
familia.

Victoria Morris,
Ala Bountiful 41,
Estaca Bountiful Utah Heights

Nota do Editor: “A Familia: Proclamagdo
¢
para o Mundo” estd sendo reimpressa neste

nimero na pdgina 24.

AJUDA AOS MEMBROS MISSIONARIOS
Adoro ler Seito no Michi (japonés). Com
tantas coisas boas que a revista contém,
cada ndmero é uma ajuda para mim. Muitas
vezes, tiro cOpias de certas péaginas e

compartilho-as com amigos e pesquisadores.

Kazuko Oikawa,
Ramo Kitakami,
Distrito Marioka Japao
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La fe de un nifio

EXEMPLOS DE PROFETAS MODERNOS
A Lighona (espanhol) tem sido uma

béncdo para mim e minha familia. Os
artigos fortalecem minha fé, especialmente
as mensagens da Primeira Presidéncia. A
Liadhona ajudou-me a receber um teste-
munho de que o Senhor chama profetas
para testificar Dele e compartilhar Seus
ensinamentos conosco, exatamente como
os profetas antigos. Seus exemplos tém-me
despertado o desejo de viver segundo os
ensinamentos do Senhor. Como muitos
outros jovens da Igreja, estou-me prepa-
rando agora para servir como missionario

de tempo integral.

Lehi Spencer Santiago Lastra,
Ala Los Jardines,

Estaca Huanuco Peru Amarilis

MENSAGENS QUE TOCAM O CORAC;\O

As mensagens de A Liahona (espanhol)
tocam-me profundamente. Minhas segoes
preferidas sdo os artigos para os jovens e a
pégina de Comentrios. Quero agradecer a
equipe da International Magazines e dizer-
lhes que continuem a fazer esse Otimo
trabalho.

Dairo Cogollo de Avila,
Ramo El Socorro,
Distrito Cartagena Colémbia El Bosque
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FOTOGRAFIA DE STEVE BUNDERSON, EXCETO QUANDO INDICADO. A DIREITA: FOTOGRAFIA DE JED CLARK

MENSAGEM DA PRIMEIRA PRESIDENCIA

ALIMENTAR O ESPIRITO,
NUTRIR A ALMA

Presidente Gordon B. Hinckley

antigo profeta Amés profetizou: “Eis que vém dias, diz o
Senhor Deus, em que enviarei fome sobre a terra; nio fome de
pao, nem sede de 4gua, mas de ouvir as palavras do Senhor.
E irdo errantes de um mar até outro mar, e do norte até o oriente; correrao
por toda a parte, buscando a palavra do Senhor, mas ndo a achar&o”. (Amés
8:11-12)
H4 fome sobre a Terra e uma sede genufna: a imensa fome de ouvir a
palavra do Senhor e uma sede insaciada das coisas do Espirito. Estou conven-
cido de que 0 mundo est4 faminto de alimento espiritual. Temos a obrigagéo

e o privilégio de nutrir a alma.

PROCURAR A ORIENTAGAO DO ESPIRITO SANTO

H4 mais de um século, o Presidente Brigham Young proferiu uma oragéo
na qual suplicou que uma béngéo fosse concedida “sobre o sacerdécio, [e]
sobre todos que possuem autoridade em Tua Igreja e reino, para que sobre eles
seja derramado o Espirito Santo para proporcionar-lhes a capacidade de
cumprir todas as suas tarefas”.

Essa oracdo foi proferida do pilpito do Taberniculo, na abertura da
primeira conferéncia da Igreja nele realizada.
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Nao hesito em

prometer que se
governarem sua familia
no espirito de Doutrina e
Convénios 121, que
provém do Senhor, terao
motivo de alegria, bem
como aqueles que
estao sob sua
responsabilidade.



O dia era 6 de outubro de 1867. Mais de 130 anos
depois, sua stplica ao Senhor continua tdo atual quanto
no dia em que foi proferida.

Precisamos do Espirito Santo em nossas muitas
responsabilidades administrativas. Precisamos Dele
quando ensinamos o evangelho em nossas salas de aula e
para o mundo. Precisamos Dele ao dirigirmos e ensi-
narmos nossa familia.

Se liderarmos e ensinarmos sob a
influéncia do Espirito, levaremos
vida daqueles que

N

espiritualidade a
estdo sob nossa responsabilidade.

UMA IGREJA DE AMBITO MUNDIAL

Com o tremendo crescimento da
Igreja, tornamo-nos cada vez mais
conscientes da imensa importancia
dos assuntos deste reino do Senhor.
Temos um programa abrangente para
a instrucio da familia. Temos organi-
zagOes para as criangas, para os jovens,
para os pais e maes. Temos um vasto
sistema missionario, uma imensa orga-
nizagio de bem-estar e provavelmente  nutram a alma.
o maior programa de histéria da
familia do mundo. Precisamos construir nossas casas de
adoraco, centenas de milhares delas. Precisamos adminis-
trar escolas, semindrios e institutos. As ramificagdes de
nossas atividades espalham-se pelo mundo inteiro. Tudo
isso faz parte dos assuntos da Igreja. Trata-se, porém, de
mais do que uma organizacio de empreendimentos inspi-
rados. E mais do que um grupo social. Esses sdo apenas os
meios para a realizagdo de seu verdadeiro propésito.

Esse proposito é ajudar o Pai Celestial a levar a efeito
Sua obra e Sua gléria: a imortalidade e a vida eterna do
homem. (Ver Moisés 1:39.)

As forcas que agem contra esse trabalho sdo imensas.
Precisamos mais do que a nossa forca para vencé-las.

Para os chefes de familia, para todos os que ocupam
cargos de lideranga, para nosso imenso exército de
professores e missionarios, gostaria de fazer um
apelo: Em tudo o que fizerem, alimentem o espirito e
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todos os que ocupam cargos de
lideranga, para nosso imenso exército
de professores e missiondrios,
gostaria de fazer um apelo: Em tudo

o que fizerem, alimentem o espirito e
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nutram a alma. “A letra mata e o espirito vivifica.”
(IT Corintios 3:6)

Aos administradores, a lideranca da Igreja em nossas
milhares de estacas, missoes, distritos, alas e ramos, vocés
que estruturam e dirigem as muitas e diversas reunioes —
incluo-me nesse grupo — fago o apelo de que busquem
sempre a inspiracao do Senhor e a companhia de Seu Santo
Espfrito para abengoar-nos em manter
nosso trabalho em um nivel espiritual
elevado. Essas oracoes nfo ficarfo sem
resposta, pois a seguinte promessa foi
feita por meio de revelagio: “Deus vos
dard conhecimento, por seu Santo
Espftito, sim, pelo indescritivel dom
do Espirito Santo”. (D&C 121:26)

A respeito de como dirigir nossas
reunides, o Senhor disse que temos
que dirigi-las conforme formos
“guiados pelo Espirito Santo, de
acordo com os mandamentos e reve-
lacoes de Deus”. (D&C 20:45) E
novamente, ‘sempre foi ordenado
aos élderes da minha igreja, desde o
principio — e sempre o serd — diri-
girem todas as reunides conforme
inspirados e guiados pelo Santo Espirito”. (D&C 46:2)

Ampliando esse principio, ponderemos uma decla-
racdo feita ha muito tempo. A respeito do batismo dos
conversos que se filiam a Igreja, Moroni escreveu: “E
depois de haverem sido recebidos pelo batismo, de
haverem sido moldados e purificados pelo poder do
Espirito Santo, eram contados com o povo da igreja de
Cristo; e seus nomes eram registrados, para que fossem
lembrados e nutridos pela boa palavra de Deus, a fim de
manté-los no caminho certo e manté-los continuamente
atentos a oragao”. (Moroni 6:4)

IrmAos e irmas, ao dirigir nossas reunides, procuremos
alimentar o rebanho de Deus com o p#o vivo.

ENSINAR COM O ESPIRITO
Para todos os pais, todos os que ensinam o evangelho,
incluindo os missiondrios, para cada um de vocés eu

DY ESS1HIRINS!







gostaria de fazer uma pergunta que foi feita pelo Senhor:
“Portanto eu, o Senhor, fago-vos esta pergunta: Para que
fostes ordenados?”

Ele entdo responde: “Para pregar meu evangelho pelo
Espirito”.

Entdo o Senhor prossegue citando as coisas notéveis
que acontecerdo se pregarmos pelo Espirito: “Portanto
aquele que prega e aquele que recebe
se compreendem um ao outro e
ambos sio edificados e juntos se
regozijam”. (D&C 50:13-14, 22)

O objetivo de todo o nosso
trabalho é fazer com que tanto o que

2

ensina quanto o que é ensinado se
compreendam mutuamente, sejam

edificados e juntos se regozijem.

A HISTORIA DE UM
CAPELAO DO EXERCITO

Lembro-me da histéria de um dos
nossos capeldes SUD, um homem de
grande fé, coragem e dedicagio.
Durante pouco mais de um ano, ele regozijem.
estivera servindo nos planaltos
centrais do sul do Vietna, durante a
guerra que aconteceu naquele pafs ha 30 anos. Tinha
estado em lugares nos quais as batalhas eram sangrentas
e as baixas, tragicas, como acontecia em muitas partes do
Vietna. Foi ferido duas vezes. Viu uma grande parte dos
soldados de sua brigada ficarem gravemente feridos,
sendo que muitos foram mortos em agdo. Os soldados de
sua unidade o0 amavam e o respeitavam. Seus superiores
o elogiavam.

Ele nem sempre fora membro da Igreja. Quando
menino, no sul dos Estados Unidos, foi criado em uma
familia religiosa que lia a Biblia e freqiientava a pequena
igreja da comunidade. Ele desejava o dom do Espirito
Santo, a respeito do qual tinha lido nas escrituras, mas
disseram-lhe que isso ndo existia mais. Nunca perdeu esse
desejo. Cresceu e tornou-se adulto. Serviu nas forgas
armadas dos Estados Unidos. Procurou, mas nunca encon-
trou a coisa que mais desejava. Entre os cargos que exerceu
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O objetivo de todo o nosso
trabalho é fazer com que

tanto o que ensina quanto o que é

ensinado se compreendam mutua-

mente, sejam edificados e juntos se
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no exército, foi guarda de prisdo. Enquanto ocupava a
torre de vigia de uma prisdo da Califérnia, ele meditou
sobre suas préprias fraquezas e orou ao Senhor para que
recebesse o Espirito Santo e satisfizesse os anseios de sua
alma. Esse anseio ndo tinha sido plenamente satisfeito com
os sermdes que tinha ouvido até entfo.

Certo dia, dois rapazes bateram a sua porta. Sua
esposa pediu-lhes que voltassem
quando o marido estivesse em casa.
Esses dois rapazes ensinaram aquela
familia pelo Espirito Santo. Em duas
semanas e meia, eles foram batizados.
Ouvi esse homem testemunhar que
quando foi ensinado pelo poder do
Espirito Santo, sentiu-se edificado e
regozijou-se com aqueles que o ensi-
naram. A partir dessa primeira mara-
vilhosa experiéncia com o dom do
Espirito Santo, seguiu-se uma abun-
dancia de luz e verdade que propor-
cionou paz aos que morriam, consolo
aos que pranteavam a perda de um
amigo, béngéos aos feridos, coragem
aos timidos e fé para os que tinham
duvidado. Doces sdo os frutos do
ensino feito pela inspiragio do Espirito Santo. Eles
alimentam o espirito e nutrem a alma.

O ESPIRITO SANTO PARA OS PAIS

Gostaria de dar alguns conselhos aos pais que dirigem
suas respectivas familias. Precisamos da orientagdo do
Espirito Santo na delicada e imensa tarefa que temos de
fortalecer a espiritualidade de nossos préprios lares.

Oh, as incontéveis tragédias que acontecem em todo
o mundo! Essas tragédias tém suas raizes em lares onde
existem contendas entre os membros da familia.

Meu telefone tocou certa tarde, hd muitos anos. O
rapaz que estava do outro lado da linha disse que preci-
sava desesperadamente encontrar-se comigo. Disse-lhe
que estava ocupado com alguns compromissos até o final
do dia e perguntei-lhe se poderia recebé-lo no dia
seguinte. Ele disse que precisava conversar comigo
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imediatamente. Disse-lhe que viesse e pedi & minha
secretéria que transferisse todos os outros compromissos.
Poucos minutos depois, um rapaz extremamente nervoso
e agitado entrou em meu escritério. Tinha os cabelos
compridos, e sua aparéncia era terrivel. Convidei-o a
sentar-se e a conversar de modo aberto e franco.
Assegurei-o de meu interesse por seu problema e meu
desejo de ajudé-lo.

Ele contou-me uma histéria triste e perturbadora.
Estava em sérios apuros. Tinha transgredido a lei, tinha
sido impuro, tinha estragado a vida. Naquele momento
extremo, havia compreendido a terrivel situagio em que
se envolvera. Precisava de ajuda além de suas forgas e
implorou auxilio. Perguntei-lhe se seu pai sabia de seus
problemas. Ele respondeu que nfo podia conversar com
0 pai, porque o pai o odiava.

Eu conhecia seu pai e sabia que ele nio odiava o filho.
Ele o amava, sofria e lamentava-se por ele, mas aquele
pai nio sabia controlar suas emogdes. Sempre que casti-
gava os filhos, perdia o controle e feria tanto a si mesmo
quanto aos filhos.

Quando olhei para aquele jovem trémulo e abatido
diante de minha mesa, afastado do pai a quem considerava
um inimigo, pensei nas grandiosas palavras da verdade
reveladas por meio do Profeta Joseph Smith. Elas definem
os fundamentos do espirito de governo do sacerdécio, e
creio que se aplicam ao governo de nosso préprio lar.

O PODER ESTA A NOSSO ALCANCE POR
MEIO DO “AMOR NAO FINGIDO”

“Nenhum poder ou influéncia pode ou deve ser
mantido em virtude do sacerdécio, a ndo ser com
persuasdo, com longanimidade, com brandura e
mansidao e com amor nio fingido;

Com bondade e conhecimento puro, que grande-
mente expandirdo a alma, sem hipocrisia e sem dolo.”
(D&C 121:41-42)

Creio que essas palavras simples e maravilhosas
definem a atitude que devemos ter como pais. Serd que
elas significam que ndo devemos disciplinar sensata-
mente nossos filhos, que nido devemos repreender
sabiamente? Observem as palavras que se seguem:

A LIAHONA -
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“Reprovando prontamente com firmeza, (Quando?
Enquanto estiver enfurecido? No.) quando movido pelo
Espirito Santo; (O Espirito Santo aprova reprovagoes em
espirito de contenda? Nio.) e depois, mostrando entio
um amor maior por aquele que repreendeste, para que ele
néo te julgue seu inimigo;

Para que ele saiba que tua fidelidade é mais forte que
os lagos da morte.” (D&C 121:43-44)

O ESPIRITO SANTO, A CHAVE DO GOVERNO DO LAR

Essa, meus irméos e irmas que dirigem seu lar, é a
chave do governo do lar guiado pelo Espirito Santo.
Aconselho a todos os pais que déem ouvidos a essas pala-
vras e ndo hesito em prometer que se governarem sua
familia no espirito dessas palavras, que provém do
Senhor, terdao motivo de alegria, bem como aqueles que
estdo sob sua responsabilidade.

Essas palavras inspiradas sdo os “tenddes” espirituais
do evangelho e tornam-se a fibra de nossa fé. Que Deus
nos ajude a cultivi-las em todas as atividades da Igreja e
em todos os relacionamentos do lar.

Volto a oragdo que o Presidente Young proferiu ha
mais de um século: Nosso Pai Eterno, pedimos tuas
béngdos “sobre o sacerdécio, [e] sobre todos que
possuem autoridade em Tua Igreja e reino, para
que sobre eles seja derramado o Espirito Santo para
proporcionar-lhes a capacidade de cumprir todas as
suas tarefas” em seus lares, chamados, trabalhos
e comunidades, e em todas as

suas agodes e

relacionamentos. []

IDEIAS PARA O ENSINO FAMILIAR

1. O mundo est4 faminto por alimento espiritual.

2. Necessitamos do Espirito Santo para governar e
ensinar nossa prépria familia, cumprir nossas responsabi-
lidades administrativas na Igreja e ensinar o evangelho
em nossas salas de aula e para o mundo.

3. Precisamos do espirito para que os envolvidos sejam
“edificados e juntos se [regozijem]”. (D&C 50:22)

4. Nossas oragoes justas pela companhia do Espirito
Santo nio ficardo sem resposta.

DEESIIR9E 958




UMA JOVEM RUSSA DESCOBRE E ABRACA UMA NOVA VIDA.

Sasha Strachova

uando Sasha Strachova
tinha 13 anos de idade,
comegou a sentir grande
desejo de conhecer Deus. Durante
meses, ela orou: “Pai Celestial, quero
conhecer-Te melhor”.

O Senhor atendeu sua orac@o.
Certo dia, os missiondrios foram
convidados a falar para os alunos
de sua classe em Sao Petersburgo,
Algo que  disseram
surpreendeu Sasha e prendeu sua

Rissia.

atengdo: “Os homens existem para
que tenham alegria”. (2 Néfi 2:25)
Que conceito diferente era aquele!
“Mas eu acreditei”, diz Sasha. “Senti
que eles sabiam como poderfamos ter
alegria na vida.”

Entusiasmada, ela correu para
casa para falar de sua descoberta
com a mae. A mae, porém, que
havia acabado de divorciar-se e
sentia-se sobrecarregada com os
afazeres da vida, nio deu muita
atengdo A mensagem nem ao entu-
siasmo da menina. Sasha pediu
permissdo para freqlientar as
reunides de domingo no ramo,
embora ficasse longe de onde ela e a
mae moravam. ‘Minha mae disse:
‘Por que precisa ir tdo longe?” Mas

A

Marvin K. Gardner

eu disse: ‘Mae, eu vou freqiientar
essa igreja’.”

No domingo Sasha
tomou o Onibus e o metrd sozinha

seguinte,

para chegar ao ramo. “Senti que havia
amor naquele lugar”, diz ela. “Senti
vida nas pessoas. Eu estava come-
cando a conhecer Deus e queria muito
sentir o que aquelas pessoas sentiam.”

Pouco tempo depois, ela comegou
a perguntar 2 mae se 0s missionarios
poderiam visitar seu apartamento.
“Minha mae disse: ‘Néo, nfo preci-
samos de missiondrios’. Mas eu lhe
disse: ‘Mae, prometo varrer o chio
todos os dias. Por favor, deixe que
eles venham’”. Depois de varrer o
chdo por um més inteiro, Sasha
convenceu a mae a deixar que os
missionarios as visitassem. Quando
eles chegaram, ficaram surpresos ao
encontrar o apartamento cheio de
jovens de 13 anos de idade. Sasha
disse que convidou toda a sua classe
da escola! Trés meses depois, ela e
duas de suas amigas foram batizadas.

“OH, ELES QUEREM CONHECER
DEUS!”

Sasha queria que sua mée tivesse
as béncdos do evangelho. “Jejuei e

LIAHONA +« OUTUBRO DE
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orei por ela”, conta Sasha. “Todas as
noites eu deixava bilhetes na cama
dela. Eu escrevia: ‘Querida mamie,
Deus ama muito a senhora. Por
favor, ore a Ele. Ele com certeza vai

)

abencoéd-la hoje’.” Sasha realiza
reunides de noite familiar com a méae
e ainda tem a esperanca de que um
dia ela venha a ser batizada.

Certo dia, quando Sasha tinha 14
anos, ela viu um folheto de uma
igreja protestante convidando as
pessoas que queriam conhecer Deus
a participar de uma reunido. Sasha
pensou: “Oh, eles querem conhecer
Deus!” Imaginando que essa seria
uma oportunidade perfeita para
compartilhar o evangelho com
pessoas que estivessem sinceramente
procurando a verdade, ela foi a
reunido, sozinha. Durante o servico,

Sasha encontra alegria e motivagéo
em Sdo Petersburgo, uma cidade
culturalmente muito rica. Acima, a
esquerda: Arco do Triunfo da Praca
do Paldcio. Acima, a direita: A
Igreja da Ressurreicgo. Na pdgina
oposta: Uma ponte sobre um dos
muitos canais da cidade.

1998
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Sasha e uma amiga, a esquerda, dirigem uma oficina em uma conferéncia de jovens. Como presidente da

Sociedade de Socorro do ramo, a direita, Sasha aprecia muito as visitas que faz as irmds e as familias.

ergueu-se corajosamente diante de
uma sala cheia de pessoas e prestou
seu testemunho do Salvador e da
Restauragdo. “Disse-lhes que sabia
de todo o coracdo que aquilo era
verdade”, diz ela, “e convidou todos
a Igreja”. Desde aquele dia, em 1992,
Sasha ajudou a levar muitos amigos
para a Igreja.

AS TENTACOES DO MUNDO

Houve, porém, uma época na vida
de Sasha em que as tentagdes do
mundo quase a derrubaram. Ela
gostava muito de dancar e tinha estu-
dado desde bem jovem para tornar-se
bailarina profissional. Varios meses
ap6s seu batismo, ela tornou-se
membro de uma companhia de danga
moderna de Sao Petersburgo. A
maioria dos outros bailarinos do
grupo eram adultos. Nenhum deles
era membro da Igreja e nenhum deles
vivia os padrdes da Igreja.

Quando Sasha estava com 15
anos de idade, a companhia de
danca comegou a preparar-se para
uma turné pela Suiga. Era a chance
de sua vida. “Dancava oito horas por
dias, todos os dias”, conta ela. “Eu
estava me preparando com todo o

A

empenho para aquela viagem.”
Depois de alguns meses de dedicagio
total & danca, Sasha tinha-se afas-
tado perigosamente de sua mae, dos
deveres escolares e da Igreja.

Felizmente, ela ainda tinha uma
amiga SUD: Anya. Certo dia, a méae
de Anya, que é membro da Igreja,
disse: “Sasha, pare! Acha que conse-
guird permanecer pura num
ambiente daqueles? Aquelas pessoas
nio guardam a Palavra de Sabedoria
nem a lei da castidade. Acha que o
Espirito Santo vai permanecer com
vocé?”

“Essas palavras foram direto a
meu coracio”, disse ela. “De repente
percebi que estava cercada de trevas
espirituais e fiquei assustada. Anya e
eu nos ajoelhamos juntas e come-
gamos a orar. Depois de nossa
oragdo, parecia haver luz a nossa
volta. Senti que devia sair do grupo
de danga.”

Mas como ela o faria? Como
poderia desapontar os outros baila-
rinos? Sasha pediu uma béncio do
sacerdécio. Depois, pediu que Anya
a acompanhasse quando fosse dar a
noticia a sua diretora de danga.
“Quando chegamos ao saldo, vi

minha diretora sentada, fumando, e
ela pediu-me que me vestisse
depressa para o ensaio”, relembra
ela. “Eu lhe disse que nfo iria mais
trabalhar ali, mas ela ndo quis me
ouvir. ‘Como se atreve a fazer isso?’
perguntou ela. ‘Por que vai trair-nos
dessa forma?’ Ela agarrou meu brago
e levou-me para junto do restante do
grupo. Tentei conversar com ela, mas
senti que ndo tinha forcas. Nio
conseguia dizer nada.”

Felizmente, Anya ainda estava a
seu lado. Ela ndo disse nada, mas
orou silenciosamente pela amiga.
“De repente, senti que tinha a capa-
cidade de falar para o grupo”, conta
Sasha. Ela explicou por que estava
deixando o grupo. “Foi dificil, porque
eles eram meus amigos.”

Quando a diretora percebeu que
Sasha nio iria mudar de idéia,
chamou uma substituta e disse a
Sasha que lhe ensinasse tudo.
“Comecei a dangar”, conta Sasha, “e
logo estava chorando, porque sabia
que seria a Gltima vez que dancaria
aquelas pecas.”

Quando voltou para casa, estava
exausta. “‘Mas eu sabia que tinha
vencido! Orei naquela noite e todas as
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noites dali por diante. Compreendi
que precisamos as vezes sacrificar
aquilo que mais gostamos para servir a
Deus. Minha nova vida comegou real-
mente daquele momento em diante.”

Sasha fez as pazes com a mae,
voltou para a escola secundiria e
descobriu  novas maneiras de
compartilhar seu talento para a
danca. Ela formou-se recentemente
em uma faculdade de cultura e artes
de SAo Petersburgo. Mais importante
que isso, porém, € que seu coracio
estd novamente voltado para o
Senhor.

“EU SABIA QUE PRECISARIAMOS SER
UMA FAMILIA”

Aos dezesseis anos de idade,
Sasha foi chamada como primeira
conselheira na presidéncia das
Mocgas de seu ramo. Sua amiga Anya
era a presidente. As duas eram as
tnicas jovens ativas do ramo. Certo
dia, um lider disse a elas: “H4 muitas
mogas No ramo, mas somente voces
duas estdo ativas. Deus chamou-as
para trabalhar!”

E assim, Sasha e Anya come-
caram a trabalhar Depois de um
més, quase 15 mogas estavam ativas
no ramo. Alguns meses depois, Sasha
foi chamada para o cargo de presi-
dente das Mogas do ramo. E aos 17
anos de idade, tornou-se primeira
conselheira na presidéncia das
Mogas do distrito. “Como eu, muitas
daquelas mogas eram o tnico
membro da Igreja da sua familia, e
sabfamos que tinhamos que ser uma
familia. Era meu desejo que nos
torndssemos amigas de verdade.
Entdo poderfamos ser fiéis ao
Senhor.”

As mogas reuniam-se freqiiente-
mente durante a semana para

A
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divertir-se, participar de atividades e
trabalhar.
ensino das aulas. Freqiientavam as
aulas do

Elas revezavam-se no
semindrio do ramo.
Passeavam juntas e desfrutavam de
outras atividades em conjunto.
“Quase todas aquelas mogas ainda
estdo ativas na Igreja”, conta Sasha.
“Elas tém um forte testemunho e
estio agora servindo em seus
proprios chamados. Ainda somos

boas amigas.”

“SERA MUITO FACIL”

Sasha foi chamada para servir
como presidente da Sociedade de
Socorro do Ramo aos dezoito anos
de idade. “A principio, pensei:
‘Tenho muita energia. Posso fazer
tudo sozinha. Serd muito facil’. Mas
logo descobri que havia mais de 90
irmas no ramo, sendo que a maioria
delas era muito mais velha que eu, e
fazer nada

eu nao conseguia

sozinha!”

Ela tornou-se humilde e pediu a
ajuda do Senhor. Seu presidente do
ramo incentivou-a a desenvolver a
amizade entre as irmds. “Sentimos
que as professoras visitantes seriam a

nossa tarefa mais importante.”

O ESPIRITO DO NATAL

Durante décadas o Natal nao
havia sido comemorado na Rissia.
Mas depois de muita oracdo, Sasha
sentiu a importancia de dar énfase a
essa data como a comemoragdo do
nascimento do Salvador. “Eu queria
que todas as irmas sentissem o espirito
do Natal”, conta ela. Nas reuniées de
economia doméstica, elas aprendiam
como fazer bichinhos de pano.
Depois, um grupo de irmas visitava
todas as pessoas do ramo — mais de
cingiienta casas — compartilhando
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mensagens de Natal e entregando os
brinquedos as criangas.

Sasha tinha estado tdo atarefada
com todas aquelas preparagoes e
visitas que nem imaginou que ela
prépria seria visitada. “Mas no dia 23
de dezembro, na noite mais fria do
ano, a campainha soou, e quatro
Sociedade de

entraram em meu apartamento’,

irmas da Socorro
relembra ela. “Uma delas nio era
ativa na Igreja havia um ano e meio.
Elas ja haviam visitado vérias irmas
naquela noite, mas decidiram visitar-
me também! Fazia muito frio, e elas
estavam quase congeladas. Mas
acenderam velas e cantaram ‘Noite
Feliz’ comigo. Disseram muitas coisas
am4veis e deram-me um dos cartdes
de Natal que tinhamos feito na
reunidio de economia doméstica!
Senti fortemente o amor dessas
irmas e do Pai Celestial.”

Algum tempo depois, muitas das
irmas disseram a Sasha o quanto
haviam apreciado fazer e receber
visitas de Natal. “Ao contarem suas
experiéncias, estavam muito emocio-
nadas, cheias de luz e entusiasmo. Eu
sentia o calor que delas emanava,
embora fosse a época mais fria do
inverno!”

Hoje, aos vinte anos de idade,
Sasha serve como conselheira na
presidéncia da Sociedade de Socorro
do distrito. “Estou aprendendo algo
novo a todo instante”, diz ela, “e ndo
quero largar a barra de ferro. [Ver
1 Néfi 11:25.] Leio o Livro de
Mérmon todos os dias. Ele é meu
grande apoio na vida. O amor de
nosso Pai Celestial e Jesus Cristo é o
que h4 de maior no mundo. S6 Eles
podem conceder-nos a felicidade
eterna. Ndo consigo imaginar minha
vida sem Eles!” [J
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A familia néo é apenas a unidade fundamental da sociedade e da Igreja,
mas também nossa esperanca de vida eterna.

Elder Henry B. Eyring

Quérum dos Doze Apéstolos

esde a Restauragio do evangelho de
. Jesus Cristo por intermédio do Profeta
| Joseph Smith, A Igreja de Jesus Cristo
P dos Santos dos Ultimos Dias tinha feito

apenas quatro proclamacoes.! Mais de
quinze anos tinham-se passado desde a dltima, que
descrevia o progresso feito pela Igreja em seus 150 anos
de histéria. Isso mostra, portanto, a importancia que o
Pai Celestial d4 a familia, que foi o tema da quinta e mais
recente proclamacio, feita no dia 23 de setembro de
1995.2

Por causa do amor que tem por Seus filhos, o Pai
Celestial ndo nos deixa sem orientacio a respeito das
coisas mais importantes da vida, em relagio as quais nossa
atencdo ou indiferenga ocasionario felicidade ou pesar
As vezes, Ele nos revela essas coisas individualmente, por
inspiracdo. Mas também nos revela coisas importantes por
meio de Seus servos. Citando as palavras do profeta
Amoés, que foram escritas h4 muito tempo: “Certamente
o Senhor Deus no fari coisa alguma, sem ter revelado o
seu segredo aos seus servos, os profetas”. (Amos 3:7) Ele
assim procede para que mesmo aqueles que nio consigam
sentir a inspiragio possam saber, se apenas ouvirem, que a
verdade lhes foi revelada e que foram alertados.

O titulo da proclamacio a respeito da familia é
“A Familia: Proclamagio ao Mundo — A Primeira
Presidéncia e o Conselho dos Doze Apéstolos de A Igreja
de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias”.

Trés coisas em relagio a esse titulo merecem nossa
cuidadosa atengfo. Em primeiro lugar, o tema: a familia.

Em segundo, a quem ela é dirigida, ou seja, o mundo
inteiro. E em terceiro lugar, aqueles que fazem a procla-
macgio SA0 OS mesmos que apoiamos como profetas,
videntes e reveladores. Tudo isso significa que preci-
samos considerar a familia como algo imensamente
importante para nés; que seja qual for a mensagem da
proclamagio ela poderd ajudar toda e qualquer pessoa
no mundo; e que a proclamagio estd incluida na
promessa feita pelo Senhor ao declarar: “Seja pela
minha prépria voz ou pela voz de meus servos, é o
mesmo”. (D&C 1:38)

Antes de analisarmos o contetido da proclamagcéo,
observemos que o seu titulo nos indica algo sobre como
devemos preparar-nos para as palavras que se seguem.
Podemos esperar que Deus nio nos diga, simplesmente,
algumas coisas interessantes a respeito da familia; Ele nos
dird o que a familia deve ser e por que motivo. Além
disso, sabemos que nosso Pai Celestial e Seu Filho Jesus
Cristo querem que nos tornemos semelhantes a Eles,
para que possamos habitar com Eles para sempre como
familias. Sabemos que isso é verdade por causa da simples
declaragdo de Seu intento: “Pois eis que esta é minha
obra e minha gléria: Levar a efeito a imortalidade e vida
eterna do homem”. (Moisés 1:39)

A VIDA ETERNA: UM DESTINO QUE ESTA A NOSSO
ALCANCE

A vida eterna significa tornarmo-nos semelhantes ao
Pai e vivermos como familia, tendo alegria e felicidade
para sempre, o que obviamente nos faz saber que o
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#Na esfera pré-mortal os filhos e filhas que fol
gerados em espirito conheciam e adoravam a D&t

corpo fisico e adquirir experiéncia terrena a fim de

progredirem rumo a perfeicao, terminando por
alcancar seu destino divino como herdeiros da vida

eterna.”

KLUSTRACOES'ELETRONICAS POR SCOTT WELTY; FOTOGRAFIA DE CRAIG DIMOND, EXCETO QUANDO
INDICADO. PAGINA 13: FOTOGRAFIA DE UMA FAMILIA, DE MICHAEL MCRAE; PINTURA DE ROBERT T.
BARRETT
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destino que Ele deseja para nés exige um auxilio que estd
além de nossa prépria capacidade. Caso venhamos a nos
sentir incapazes, esse mesmo sentimento facilitard nosso
arrependimento e nossa disposicdo de confiar no auxilio
do Senhor. Por ser dirigida a todo 0 mundo, sendo apli-
cével a todas as pessoas e governos nele existentes, a
proclamacio dé-nos a certeza de que nfo precisamos
deixar-nos levar por esse sentimento de incapacidade.
Seja quem formos, por mais dificil que seja a situacéo em
que nos encontremos, podemos saber que nada que o Pai

exige de nés para que nos qualifiquemos para as béngaos
da vida eterna est4 acima de nossa capacidade. O que um
rapaz disse h4 muito tempo, ao ver-se diante de uma

tarefa aparentemente impossivel, continua a ser verdade:
“Sei que o Senhor nunca d4 ordens aos filhos dos homens
sem antes preparar um caminho pelo qual suas ordens
possam ser cumpridas”. (1 Néfi 3:7)

Talvez precisemos orar com fé para saber o que preci-
samos fazer; e depois de obter esse conhecimento, preci-
saremos orar com a firme determinacéo de obedecer. Mas
podemos ser orientados sobre o que fazer e ter a certeza
de que um caminho nos sera preparado pelo Senhor. Ao
ler o que a proclamagio declara a respeito da familia,
podemos esperar — na verdade temos a obrigacdo de
esperar — receber em nossa mente a inspiragdo do que
precisamos fazer. E podemos ter a confianga de que nos
ser4 possivel agir de acordo com essa inspiracao.

A proclamacio comega da seguinte maneira: “Nés, a
Primeira Presidéncia e o Conselho dos Doze Apéstolos




de A Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias,
solenemente proclamamos que o casamento entre
homem e mulher foi ordenado por Deus e que a familia é
essencial ao plano do Criador para o destino eterno de
Seus filhos”.

Imaginemo-nos como criangas ouvindo essas palavras
pela primeira vez e acreditando que séo verdadeiras. Isso
pode ser uma atitude dtil sempre que lemos ou ouvimos
a palavra de Deus, pois Ele nos disse: “Em verdade vos
digo que, qualquer que ndo receber o reino de Deus
como menino, nio entrara nele”. (Lucas 18:17)

Uma crianga sentir-se-a segura ao ouvir as palavras:
“O casamento entre homem e mulher foi ordenado por
Deus”. A crianca saberd que seu desejo de ter o amor
tanto do pai quanto da mée, que sio diferentes mas
completam um ao outro perfeitamente, existe porque tal
sentimento faz parte de um modelo eterno: o padrao de
felicidade. A crianga também se sentird mais segura
sabendo que Deus ir4 ajudar a mde e o pai a resolverem
suas diferencas e a amarem-se mutuamente, se simples-
mente pedirem essa ajuda e se esforgarem. As oragdes das
criancas de todo o mundo subirdo até Deus, suplicando
que essa ajuda seja concedida a seus pais e sua familia.

Leiam do mesmo modo, como se fossem criangas, as
palavras seguintes da proclamagéo:

“Todos os seres humanos — homem e mulher —
foram criados 2 imagem de Deus. Cada individuo é um

filho (ou filha) gerado em espirito por pais

celestiais que 0 amam e, como tal, possui
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natureza e destino divinos. O sexo (masculino ou femi-
nino) é uma caracteristica essencial da identidade e do
prop6sito pré-mortal, mortal e eterno de cada um.

Na esfera pré-mortal os filhos e filhas que foram
gerados em espirito conheciam e adoravam a Deus como
seu Pai Eterno e aceitaram Seu plano, segundo o qual
Seus filhos poderiam obter um corpo fisico e adquirir
experiéncia terrena a fim de progredirem rumo a
perfeiciio, terminando por alcangar seu destino divino
como herdeiros da vida eterna. O plano divino de felici-
dade permite que os relacionamentos familiares sejam
perpetuados além da morte. As ordenangas e os conveé-
nios sagrados dos templos santos permitem que as
pessoas retornem 2 presenca de Deus e que as familias
sejam unidas para sempre.”

A compreensio dessas verdades pode ajudar-nos a
sentir-nos como criancinhas, nao apenas ao ler a procla-
magcio, mas em toda a nossa vida, porque somos filhos —
mas de uma familia e de pais especiais. Podemos
imaginar-nos como éramos, durante muito mais tempo
do que supomos: Filhos e filhas vivendo juntos em nosso
lar celestial na companhia de Pais que nos conheciam e
nos amavam. Além disso, sabemos que no mundo pré-
mortal éramos homens e mulheres, com os dons especiais
de nosso préprio sexo, e que a oportunidade de casar-nos
e tornar-nos um é necesséria para que tenhamos a felici-
dade eterna. Mas agora que estamos aqui podemos

imaginar-nos de volta em casa, depois de nossa
morte, junto a nossos Pais Celestiais naquele
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lugar maravilhoso, ndo apenas como filhos e filhas, mas
também maridos e mulheres, pais e mées, avds e avos,
netos e netas, ligados para sempre em uma familia cheia
de amor.

Tendo essa imagem em mente, jamais seremos
tentados a pensar: “Pode ser que eu ndo goste da vida
eterna. Quem sabe se eu nio seria igualmente feliz em
algum outro lugar na vida apés a morte? Afinal de
contas, nio foi dito que mesmo o menor dos reinos é
supostamente mais belo do que tudo que existe na
Terra?”

Para combater essa atitude, precisamos ter a meta da
vida eterna nfo apenas em nossa mente mas em NOSsO
coragio. Queremos a vida eterna em familia. Ndo a dese-
jamos apenas se tudo der certo. Tampouco desejamos
algo que se aproxime da vida eterna. Queremos a vida
eterna, custe o que custar em termos de esforco, sofri-
mento ou sacrificio. E assim, sempre que formos tentados
a fazer com que a vida eterna seja apenas uma esperanga
e ndo uma determinagdo, poderemos lembrar-nos do
prédio que visitei recentemente.

Eu estava em Boston, Massachusetts. Com saudades,
fui até a pensdo em que eu morava quando conheci
Kathleen, minha mulher. Como j4 havia se passado
muito tempo, eu esperava encontrar a casa caindo aos
pedagos. Para minha surpresa, ela acabara de ser pintada
e estava em 6timo estado de conservagio. Lembro-me do
modo maravilhoso que seus donos tratavam os estu-
dantes que ali se hospedavam. Eu tinha meu préprio
quarto, que era bastante espacoso, com banheiro,
méveis, um suprimento de leng6is limpos, servico de
quarto, seis fartos desjejuns e cinco maravilhosos jantares
por semana, tudo isso por um preco semanal muito redu-
zido. Mais do que isso, a comida era farta e muito bem
preparada, de modo que afetuosamente chamévamos a
dona da pensio de “mamée Soper”. Hoje reconheco que
ndo expressei suficiente gratidio por tudo que a sra.
Soper, o st. Soper e a filha fizeram, pois ndo deve ter sido
fécil servir o jantar para 12 rapazes solteiros todos os dias
da semana.

Hoje, aquela velha pensdo poderia ter os quartos mais
espagosos, o melhor servico de quarto e os melhores
héspedes, que néo nos faria ter o desejo de morar ali por
mais do que um curto perfodo de tempo. Mesmo que
fosse mais bela do que pudéssemos imaginar, ainda assim

nao gostariamos de morar ali para sempre, como
solteiros, se tivéssemos a mais ténue lembranga ou a mais
infima idéia do que significa ter uma familia com pais e
filhos queridos, como aquela com que viviamos antes de
vir para a Terra ou aquela que estamos destinados a
formar e com a qual viveremos para sempre. Existe
apenas um lugar no céu onde havera familias: O mais
alto grau do reino celestial. E ali que queremos chegar.

Uma crianga que ouvir as palavras da proclamacéo a
respeito das familias que serdo unidas eternamente, e
acreditar nelas, iniciard uma vida inteira de expectativa
pelo templo sagrado, onde as ordenangas e convénios
perpetuario as relacoes familiares para além da morte. A
crianca também comegara a esforcar-se para ser digna e
a preparar-se de outras maneiras para atrair um compa-
nheiro em potencial que também tenha-se tornado digno
dessas ordenangas. As palavras da proclamacéo deixam
claro que para recebermos essas béngdos serd preciso
algum tipo de experiéncia de aperfeicoamento. Uma
crianga talvez ndo compreenda isso a principio, mas logo
comegard a aprender que a simples determinacio e o
esforgo resultam em um progresso vacilante em direco a
perfeicio. Necessitamos de ajuda.

Além disso, com o passar dos anos, ela terd a tentagio
de fazer coisas que resultario em sentimento de culpa.
Toda crianga sentird algum dia a dor na consciéncia,
como aconteceu com todos nés. E aqueles que sentem
essa inestimédvel sensacdo de culpa e nio conseguem
livrar-se dela podem vir a desesperar-se, achando que a
vida eterna exige um progresso em direcio a perfeicio
que lhes parecerd cada vez mais dificil de alcancar.
Devemos, portanto, tomar a deciséo de sempre falar com
as pessoas que ainda no sabem o que fazer para alcancar
a perfeicdo. N6s o faremos porque sabemos que algum dia
elas irdo desejar aquilo que desejamos e entdo saberdo
que somos seus irmAos e irmas e que conheciamos o
caminho para a vida eterna. N4o é dificil ser um membro
missiondrio, se pensarmos naquele momento futuro em
que elas e nés veremos as coisas como realmente sio.

A SANTIDADE DA VIDA HUMANA

Algumas outras palavras da proclamacio tém especial
significado para nds, por sabermos o que sabemos a
respeito da vida eterna. Elas se encontram nos dois paré-
grafos seguintes:
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“O primeiro mandamento dado a Addo e Eva por
Deus referia-se ao potencial de tornarem-se pais, na
condigdo de marido e mulher. Declaramos que o manda-
mento dado por Deus a Seus filhos, de multiplicarem-se
e encherem a Terra, continua em vigor. Declaramos
também que Deus ordenou que os poderes sagrados de
procriagio sejam empregados somente entre homem e
mulher, legalmente casados.

Declaramos que o meio pelo qual a vida mortal é
criada foi estabelecido por Deus. Afirmamos a santidade
da vida e sua importancia no plano eterno de Deus.”

Acreditando nessas palavras, uma crianga pode facil-
mente identificar os erros no modo de pensar de alguns
adultos. Por exemplo, pessoas aparentemente séabias e
influentes alegam que a pobreza e a fome existentes em
algumas partes do mundo sdo resultado do grande
ntmero de pessoas que moram nesses lugares. Defendem
ardorosamente o controle da natalidade, como se isso
fosse capaz de produzir a felicidade do ser humano. Uma
crianca que acredite na proclamagio saberd que isso ndo
¢ verdade, mesmo antes de ouvir as palavras ditas pelo
Senhor por intermédio do Profeta Joseph Smith: “Pois a
Terra estd repleta e ha bastante e de sobra; sim, preparei
todas as coisas e permiti que os filhos dos homens fossem
seus préprios arbitros”. (D&C 104:17)

Uma crianca pode ver que o Pai Celestial nao orde-
naria aos homens e mulheres que se casassem e se multi-
plicassem e enchessem a Terra, se os filhos que eles
convidam a vir para a mortalidade fossem esgotar os
recursos da Terra. Uma vez que hé bastante e até de

sobra, o inimigo da felicidade humana e a causa da

pobreza e da fome ndo sdo o nascimento de criangas,

nandamento dado a Adéo e Eva por

= ao potencial de tornarem-se pais, na
i
rido e m“ her.”

mas, sim, o fato de as pessoas néo fazerem com a Terra o
que Deus poderia ensinar-lhes a fazer se simplesmente
dessem ouvidos ao Senhor e obedecessem, pois sao seus
proprios arbitros.

Verfamos também que o mandamento de ser casto, ou
seja, de utilizar os poderes de procriagdo somente como
marido e mulher, ndo é algo que limita a liberdade, mas
amplia e exalta. Os filhos sdo a heranga que Deus nos
deu nesta vida e também na eternidade. A vida eterna é
nio apenas ter para sempre os nossos descendentes desta
vida. Significa também ter uma progénie eterna. Esta € a
descricdo do que aguarda aqueles que forem casados no
templo por um servo de Deus que possua autoridade para
ministrar-nos as sagradas ordenancas de selamento, nas
palavras do Senhor:

“Ser-lhes-4 feito de acordo com todas as coisas que
meu servo disse, nesta vida e por toda a eternidade; e
estar4 em pleno vigor quando estiverem fora do mundo;
e passardo pelos anjos e pelos deuses ali colocados, rumo
a sua exaltacdo e gléria em todas as coisas, conforme
selado sobre sua cabeca; gléria essa que serd uma pleni-
tude e uma continuacio das sementes para todo o
sempre.



Entéo serdo deuses, pois nfo terdo fim; portanto serdo
de eternidade em eternidade.” (D&C 132:19-20)

Vocés podem entdo compreender por que nosso Pai
Celestial coloca um padrio tdo elevado diante de nés na
utilizagdo dos poderes de procriagdo, cuja continuagao é
o cerne da vida eterna.

O Senhor Jesus Cristo explicou-nos o valor da vida
eterna: “Se guardares meus mandamentos e perseverares
até o fim, terds vida eterna, que é o maior de todos os

dons de Deus”. (D&C 14:7)

“Deus ordenou que os poderes sagrados de procriagao
sejam empregados somente entre homem e mulher,
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FOTOGRAFIA, A DIREITA, DE STEVE BUNDERSON

Podemos assim entender por que nosso Pai Celestial
ordenou que tivéssemos respeito pela vida e consideras-
semos sagrados os poderes que a produzem. Se nao
tivermos esse respeito nesta vida, como o Pai nos podera
concedé-los na eternidade? A vida familiar que temos
aqui é a escola em que nos preparamos para a vida em
familia que teremos l4. Dar-nos essa oportunidade de
viver em familia naquele lugar foi e é o propésito da
criagdo. E por isso que a vinda de Elias foi descrita desta
forma: “E ele plantara no corago dos filhos as promessas
feitas aos pais; e o coragao dos filhos voltar-se-a para seus
pais. Se assim ndo fosse, toda a terra seria totalmente
destruida na sua vinda”. (Joseph Smith — Histéria 1:39)

Para alguns de nés, a grande provagdo da escola da
mortalidade serd termos o sincero desejo de casar-nos e
ter filhos nesta vida, mas s6 consegui-lo tardiamente ou
nunca conseguir esse privilégio nesta vida. Mesmo esse
sofrimento pode ser transformado em béngéo por um Pai
amoroso e justo e Seu Filho Jesus Cristo. Ninguém que se
esforca com toda a fé e com o coragao para alcangar as
béncdos da vida eterna deixard de recebé-las. E quéo
orande seré a alegria e qudo maior sua gratiddo e apre-
ciagdo ao recebé-las, depois de perseverar com paciéncia

e fé nesta vida.

ALCANCAR A FELICIDADE NA VIDA EM FAMILIA

A proclamagio descreve como deve ser nossa
educacio nesta vida em relago a vida em familia.

“O marido e a mulher tém a solene responsabilidade
de amar-se mutuamente e amar os filhos, e de cuidar um
do outro e dos filhos. ‘Os filhos sao heranca do Senhor.’
(Salmos 127:3) Os pais tém o sagrado dever de criar os
filhos com amor e retiddo, atender a suas necessidades
fisicas e espirituais, ensina-los a amar e servir uns aos
outros, guardar os mandamentos de Deus e ser cida-
ddos cumpridores da lei, onde quer
que morem. O marido e a mulher —
o pai e a mie — serdo considerados
responsdveis perante Deus
pelo cumprimento dessas
obrigagdes.

A familia foi ordenada
por Deus. O casamento
entre o homem e a mulher é
essencial para Seu plano

eterno. Os filhos tém o direito de nascer dentro dos lagos
do matriménio e de ser criados por pai e mée que honrem
0s votos matrimoniais com total fidelidade. A felicidade
na vida familiar é mais provével de ser alcangada quando
fundamentada nos ensinamentos do Senhor Jesus Cristo.
O casamento e a familia bem-sucedidos sdo estabelecidos
e mantidos sob os principios da fé, da oragdo, do arre-
pendimento, do respeito, do amor, da compaixdo, do
trabalho e de atividades recreativas salutares. Segundo o
modelo divino, o pai deve presidir a familia com amor e
retiddo, tendo a responsabilidade de atender as necessi-
dades de seus familiares e de protegé-los. A responsabili-
dade primordial da mde é cuidar dos filhos. Nessas
atribuicoes sagradas, o pai e a mae tém a obrigagao de
ajudar-se mutuamente, COmMO parceiros iguais.
Enfermidades, falecimentos ou outras circunstancias
podem exigir adaptagoes especificas. Outros parentes
devem oferecer ajuda quando necessario.”

Esses dois pardgrafos estdo repletos de aplicagdes
préticas. Existem coisas que podemos comegar a fazer
agora que esto relacionadas as necessidades fisicas e
espirituais de nossa familia. Existem coisas que podemos
fazer agora para preparar-nos bem antes de surgirem as
necessidades, para que possamos ter paz, sabendo que
fizemos tudo o que estava a nosso alcance.

Para comegar, podemos decidir planejar para o sucesso
e nfo para o fracasso. Ouvimos estatisticas todos os dias,
que procuram convencer-nos de que uma familia
formada por pai e mie amorosos e por filhos que sdo
amados, ensinados e cuidados do modo como a procla-
macdo aconselha é algo em

vias de extingdo, como




aconteceu com os dinossauros. Vocés tém suficiente
evidéncia em sua prépria familia para saber que as
pessoas que vivem em retiddo as vezes véem sua familia
dividida por circunstancias que lhes fogem ao controle. E
preciso coragem e fé para planejar, tendo em vista o que
Deus nos determina como ideal em vez das coisas que
nos sao impostas pelas circunstancias.

Por outro lado, existem maneiras importantes pelas
quais planejar o fracasso pode vir torna-lo mais provavel,
distanciando-nos do ideal. Atentem, por exemplo, a estes
dois mandamentos: “O pai (. .. ) [tem] a responsabilidade
de atender as necessidades de seus familiares (. .. ). A
responsabilidade primordial da mée é cuidar dos filhos”.
Sabendo como isso pode ser dificil, um rapaz pode vir a
fazer sua escolha de carreira tendo em vista quanto conse-
guird ganhar, mesmo que isso signifique que nao passara o
tempo suficiente em casa para dividir as responsabilidades
do lar. Ao fazer isso, ele ja decidiu que ndo poder fazer o
melhor possivel como pai. Uma jovem pode decidir
preparar-se para uma catreira incompativel com sua prin-
cipal responsabilidade de cuidar dos filhos, tendo em vista
as possibilidades de nio se casar, de ndo ter filhos ou de ser
deixada sozinha para sustentd-los. Ou entéo pode vir a
deixar de enfocar seus estudos no evangelho e no conhe-
cimento 1til do mundo que a educacio de seus filhos
exigiria, ndo percebendo que a mais nobre e a melhor
maneira de utilizar seus talentos e sua formacio educa-
cional seria no lar. Conseqiientemente, por terem o rapaz
e a moga planejado esse curso de acéo, talvez tenham
tornado menos provavel o seu sucesso como familia.

Certamente ambos sdo sibios em preocuparem-se
com as necessidades materiais de sua futura familia. O
custo da compra de uma casa, comparado & media dos
saldrios, parece estar subindo, e est4 cada vez mais dificil
conseguir emprego. Existem, porém, outras maneiras
pelas quais o rapaz e a moga podem preparar-se para
sustentar sua futura familia. A renda é apenas parte dessa
preparagdo. Ja perceberam que os maridos e mulheres
que se sentem pressionados pela falta de dinheiro e
decidem fazer algo para aumentar a renda da familia,
logo descobrem que sempre havera pressoes, indepen-
dentemente da renda que possuam? Existe uma antiga
férmula que diz o seguinte: Cinco délares de renda e seis
de despesa: sofrimento. Quatro délares de renda e trés de
despesa: felicidade.
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Se o rapaz vai conseguir sustentar a familia e, depois
do trabalho, voltar para junto dela em um horério
razodvel, e se a moga vai ficar em casa cuidando dos
filhos irad depender tanto de como aprenderam a gastar
quanto de como aprenderam a ganhar. O Presidente
Brigham Young disse 0 mesmo 2 sua maneira, falando
tanto a nés quanto as pessoas de sua época: “Se quiser
ficar rico, economize o que ganhar. Até o tolo pode
ganhar dinheiro; mas € preciso ser sébio para economizi-
lo e utilizd-lo de modo vantajoso. Por isso, trabalhem,
economizem e fagam seus proprios chapéus e roupas”.?

No mundo atual, em vez de dizer aos jovens casais que
fagam seus proprios chapéus, o Presidente Young poderia
sugerir que pensassem cuidadosamente em quais seriam
suas reais necessidades em relagéo a carros, recreagao,
casa, férias ou qualquer coisa que procurario um dia

FOTOGRAFIA DE JED CLARK

“Os pais tém o sagrado
dever de criar os filhos com
amor e retiddo, atender a
suas necessidades fisicas e
espirituais, ensind-los a
amar e servir uns aos outros,
guardar os mandamentos

de Deus.”
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proporcionar aos filhos. Também poderia salientar que a
diferenga entre o que o mundo diz ser necessario e o que
os filhos realmente precisam pode proporcionar ao pai e
a mée o tempo de que necessitam para estar com os filhos
a fim de levé-los de volta a seu lar, junto ao Pai Celestial.

Mesmo os habitos econdmicos mais frugais e o mais
cuidadoso planejamento de emprego podem néo ser sufi-
cientes para garantir o sucesso, mas essas coisas talvez
sejam suficientes para garantir a paz de saber que fizemos
o melhor possivel para sustentar nossa familia e cuidar
dela.

Existe outra maneira pela qual podemos planejar para
ter sucesso, apesar das dificuldades que porventura
venhamos a enfrentar. A proclamacio estabelece um alto
padrio para nés ao descrever nossa responsabilidade de
educar os filhos. Precisamos ensin-los de alguma forma
a amarem-se mutuamente, a Servirem uns aos OUtTOS,
guardarem os mandamentos e serem cidaddos cumpri-
dores da lei. Se pensarmos nas boas familias que conhe-
cemos que nAo conseguiram passar nesse teste, uma vez
que quase todas enfrentam algum tipo de fracasso em
uma ou outra geragio, talvez fiquemos desanimados.

Nao podemos controlar o que as pessoas decidirdo
fazer e, portanto, ndo poderemos forcar nossos filhos a
irem para o céu, mas podemos tomar uma firme deciséo
a respeito do que faremos. Podemos decidir que faremos
tudo o que pudermos para invocar os poderes do céu
sobre nossa familia, que tanto queremos ter a nosso lado
para sempre.

Uma chave desse problema est4 na proclamacio: “A
felicidade na vida familiar é mais provavel de ser alcan-
cada quando fundamentada nos ensinamentos do
Senhor Jesus Cristo”.

O que melhor pode garantir que as pessoas de uma
familia venham a amar-se e servir-se mutuamente,
observar os mandamentos de Deus e obedecer  lei? Nio
se trata simplesmente de ensinar-lhes o evangelho. E
preciso fazer com que oucam a palavra de Deus e depois a
coloquem em prética com fé. Se assim fizerem, sua natu-
reza serd transformada de modo a produzir a felicidade que
almejam. As seguintes palavras de Mérmon descrevem
exatamente como essa mudanga constitui o fruto natural
da aplicagfo pratica do evangelho de Jesus Cristo:

“E o primeiro fruto do arrependimento é o batismo; e o
batismo vem pela fé, para cumprirem-se os mandamentos;
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e o cumprimento dos mandamentos traz remissdo de
pecados.

E a remissdo de pecados traz mansiddo e humildade; e
a mansiddo e a humildade resultam na presenca do
Espirito Santo, o Consolador, que nos enche de espe-
ranca e perfeito amor, amor que se conserva pela dili-
géncia na oragio até que venha o fim, quando todos os
santos habitardo com Deus.” (Mor6ni 8:25-26)

A fim de preparar adequadamente nossos filhos para o
batismo, devemos prepard-los para o processo que faz
com que a Expiacdo tenha efeito em sua vida e que
convida os poderes do céu para nosso lar. Pensem na
mudanca pela qual todos nés precisamos passar.
Necessitamos do Espirito Santo, que nos enche de espe-
ranca e perfeito amor, para conseguirmos perseverar pela
diligéncia na oragdo. S6 entdo poderemos habitar para
sempre com Deus como familia. De que forma podemos
ter a companhia do Espirito Santo? Por meio da simples
promessa que Mérmon explicou a seu filho Moroni. A fé
em Jesus Cristo para o arrependimento seguida do
batismo realizado por alguém que tenha autoridade
conduzem-nos 2 remissdo dos pecados. Isso resulta em
mansiddo e humildade de coragfo que, por sua vez, nos
permitem ter a companhia do Espirito Santo, que nos
enche de esperanga e perfeito amor.

A respeito desse amor e felicidade almejados, a procla-
magio € cuidadosa em suas promessas:

“A felicidade na vida familiar é mais provéavel de ser
alcangada quando fundamentada nos ensinamentos do
Senhor Jesus Cristo.” Sinto pesar no coragio ao pensar
que muitos dos que léem essas palavras vivem em meio a
pessoas que desconhecem ou negam os ensinamentos de
Jesus Cristo. A tnica coisa que podem fazer é esforcar-se
o méximo possivel. Contudo, podem ter a seguinte
certeza: Nosso amoroso Pai Celestial sabe de sua situacio
familiar, por mais dificil que ela seja. Tenham a certeza de
que um meio foi preparado para que consigam fazer tudo
0 que for necessdrio para serem merecedores da vida
eterna.Talvez nfo consigam imaginar como Deus conse-
guird conceder-lhes esse dom nem com quem irdo
compartilhd-lo. Mas a promessa do evangelho de Jesus
Cristo é certa:

“Aprendei que aquele que pratica as obras da retidio
receberd sua recompensa, sim, paz neste mundo e vida
eterna no mundo vindouro.

UTUBRO DE 1998
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FOTOGRAFIA DE STEVE BUNDERSON

Eu, o Senhor, disse-o e o Espirito testifica. Amém.”
(D&C 59:23-24)

Essa paz advém da certeza de que a Expiacdo teve
efeito em nossa vida e da esperanga de vida eterna que
emana dessa certeza.

A proclamacio previne-nos que as pessoas que
deixarem de atender a suas verdades sofrerdo conse-
qiiéncias mais desastrosas do que a simples perda da paz
nesta vida ou da privagio da alegria. Eis a admoestagao
profética e a conclamagio que encerram a proclamagao:

“Advertimos que as pessoas que violam os convénios
de castidade, que maltratam o conjuge ou os filhos, ou
que deixam de cumprir suas responsabilidades familiares,
deverdo um dia responder perante Deus pelo cumpri-
mento dessas obrigacdes. Advertimos também que a
desintegragio da familia far4 recair sobre pessoas, comu-
nidades e nagoes as calamidades preditas pelos profetas
antigos e modernos.

Conclamamos os cidaddos e governantes responsaveis
de todo o mundo a promoverem as medidas designadas
para manter e fortalecer a familia como a unidade funda-
mental da sociedade.”

A familia ndo é apenas a unidade fundamental da
sociedade e da Igreja mas também nossa esperanga de
vida eterna. Comecamos a praticar esses principios na
familia, a menor das unidades; isso ird espalhar-se por
toda Igreja e pela sociedade em que vivemos neste
mundo; e esse serd 0 mesmo tipo de vida que teremos em
familias unidas pelos convénios e pela fé. Podemos
comecar imediatamente a “promover as
medidas designadas para manter e fortalecer
a familia”. Oro para que o fagamos. Oro :
que roguem: “Pai, como posso preparar-
me?” Expressem a Ele o quanto desejam
aquilo que Ele quer conceder-lhes

Vocés receberdo inspiracdo, e se a
colocarem em prética, prometo
que terdo a ajuda dos poderes 7%
do céu. ¢ |

Testifico que nosso

e que, no mund
futuro, serd extrema-

viver em qualquer outro lugar que ndo seja em Sua
companhia. Testifico que Jesus Cristo é nosso Salvador,
que nos possibilitou, ao sofrer pelos pecados de todos,
efetuarmos as mudangas que poderao proporcionar-nos a
vida eterna. Testifico que o Espirito Santo pode encher-
nos de esperanca e de perfeito amor. Testifico que o poder
de selamento restaurado a Joseph Smith esta atualmente
nas maos do Presidente Gordon B. Hinckley e pode unir-
nos como familia e conceder-nos a vida eterna, se
fizermos tudo o que estiver a nosso alcance, com fé. (]

NOTAS
1. Essas declaragGes foram publicadas em Daniel H. Ludlow,
org., Encyclopedia of Mormonism, 5 volumes (1992), 3:1151-1157.
2. Ver A Liahona, junho de 1996, pp. 9-10.
3. Jowrnal of Discourses, 11:301.

“A felicidade na vida familiar é mais provavel de ser

alcangada quc fun amentad i i

do Senhor
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PROCLAMAC;AO AO MUNDO
A PRIMEIRA PRESIDENCIA E O CONSELHO DOS DogE APOSTOLOS DE
A IGREJA DE JESUS CRISTO DOS SANTOS DOS ULTIMOS DIAS

N 6s, a Primeira Presidéncia e o Conselho dos Doze
Apéstolos de A Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias, solenemente proclamamos que o

casamento entre homem e mulher foi ordenado por
Deus e que a familia é essencial ao plano do Criador
para o destino eterno de Seus filhos.

Todos os seres humanos — homem e mulher —
foram criados a imagem de Deus. Cada individuo é um
filho (ou filha) gerado em espirito por pais celestiais que
0 amam e, como tal, possui natureza e destino divinos.
O sexo (masculino ou feminino) é uma caracteristica
essencial da identidade e do propésito pré-mortal,
mortal e eterno de cada um.

Na esfera pré-mortal, os filhos e filhas que foram
gerados em espirito conheciam e adoravam a Deus
como seu Pai Eterno e aceitaram Seu plano, segundo o
qual Seus filhos poderiam obter um corpo fisico e
adquirir experiéncia terrena a fim de progredirem rumo
a perfeicdo, terminando por alcangar seu destino divino
como herdeiros da vida eterna. O plano divino de felici-
dade permite que os relacionamentos familiares sejam
perpetuados além da morte. As ordenangas e os convé-
nios sagrados dos templos santos permitem que as
pessoas retornem a presenga de Deus e que as familias
sejam unidas para sempre.

O primeiro mandamento dado a Adfo e Eva por
Deus referia-se ao potencial de tornarem-se pais, na
condicdo de marido e mulher. Declaramos que o
mandamento dado por Deus a Seus filhos, de multipli-
carem-se e encherem a Terra, continua em vigor.
Declaramos também que Deus ordenou que os poderes
sagrados de procriagio sejam empregados somente entre
homem e mulher, legalmente casados.

Declaramos que o meio pelo qual a vida mortal é
criada foi estabelecido por Deus. Afirmamos a santidade
da vida e sua importancia no plano eterno de Deus.

O marido e a mulher tém a solene responsabilidade de
amar-se mutuamente e amar os filhos, e de cuidar um do
outro e dos filhos. “Os filhos sdo heranca do Senhor.”
(Salmos 127:3) Os pais tém o sagrado dever de criar os
filhos com amor e retiddo, atender a suas necessidades

fisicas e espirituais, ensind-los a amar e servir uns aos
outros, guardar os mandamentos de Deus e ser cidadzos
cumpridores da lei, onde quer que morem. O marido e a
mulher — o pai e a mie — serfo considerados responsé-
veis perante Deus pelo cumprimento dessas obrigacoes.
A familia foi ordenada por Deus. O casamento entre
0 homem e a mulher € essencial para Seu plano eterno.
Os filhos tém o direito de nascer dentro dos lacos do
matrimonio e de ser criados por pai e mae que honrem
o0s votos matrimoniais com total fidelidade. A felicidade
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na vida familiar é mais provavel de ser alcancada
quando fundamentada nos ensinamentos do Senhor
Jesus Cristo. O casamento e a familia bem-sucedidos sdo
estabelecidos e mantidos sob os principios da fé, da
oragdo, do arrependimento, do respeito, do amor, da
compaixao, do trabalho e de atividades recreativas salu-
tares. Segundo o modelo divino, o pai deve presidir a
familia com amor e retiddo, tendo a responsabilidade de
atender as necessidades de seus familiares e de protegé-
los. A responsabilidade primordial da mae é cuidar dos
filhos. Nessas atribuicdes sagradas, o pai e a méae tém a
obrigagio de ajudar-se mutuamente, como parceiros
iguais. Enfermidades, falecimentos ou outras circuns-
tAncias podem exigir adaptagdes especificas. Outros
parentes devem oferecer ajuda quando necessario.

Advertimos que as pessoas que violam os convénios
de castidade, que maltratam o conjuge ou os filhos, ou
que deixam de cumprir suas responsabilidades fami-
liares, deverdo um dia responder perante Deus pelo
cumprimento dessas obrigacdes. Advertimos também
que a desintegracio da familia faré recair sobre pessoas,
comunidades e nagdes as calamidades preditas pelos
profetas antigos e modernos.

Conclamamos os cidaddos e governantes responsé-

veis de todo 0 mundo a promoverem as medidas desig-
nadas para manter e fortalecer a familia como a unidade
fundamental da sociedade. [
Esta proclamagdo foi lida pelo Presidente Gordon B. Hinckley
como parte de sua mensagem na Reunido Geral da Sociedade de
Socorro, realizada em 23 de setembro de 1995 em Salt Lake City,
Estado de Utah.
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MENSAGEM DAS PROFESSORAS VISITANTES

CASAMENTO CELESTIAL

Presidente Brigham Young

ensinou que o casamento

celestial “(...) é o alicerce
(...) para que seres inteligentes
sejam coroados com gléria, imortali-
dade e vida eterna. Na verdade, ¢ o
tema que se repete do inicio ao fim
do santo evangelho da salvagio”.
[Ensinamentos dos Presidentes da
Igreja: Brigham Young (1997), p. 163]
Por essa razdo, receber e guardar o
novo e eterno convénio do casa-
mento prepara-nos para alcancar o
mais alto grau de gléria no reino
celestial. (Ver D&C 131:1-3.)

SER DIGNA DE UM CASAMENTO
ETERNO

Um casamento celestial comeca
com um casamento no templo.
Infelizmente, nem todos os que
desejam um casamento no templo
recebem de imediato essa béncao,
mas, como lembra-nos o Presidente
Gordon B. Hinckley, “no plano de
um Pai amoroso e de um Redentor
divino, nenhuma béncio da qual
[formos] dignas [nos] serd negada
eternamente”. (A Liahona, janeiro
de 1992, p. 107.)

O Senhor conhece nossa digni-
dade e o desejo de nosso coragio, e
Ele abengoa-nos por sermos fiéis.

Por outro lado, aqueles que real-
mente tém oportunidade de se casar
no templo devem guardar os convé-
nios feitos na Casa do Senhor a fim de
desfrutarem dos privilégios que lhes
foram prometidos. O Elder Bruce R.
McConkie, do Quérum dos Doze
Apbstolos, ensinou: “Para (. .. ) obter
a vida eterna, um homem (e uma

mulher) devem entrar nessa ordem
do matrimdnio e guardar todos os
convénios e obrigages pertencentes
a essa ordenanca”. [Doctrinal New
Testament Commentary, 3 volumes

(1966-1973), 1:547.]

UM CONVENIO ETERNO COM
BENCAOS TERRENAS

Embora o casamento no templo
esteja associado a promessas eternas,
o marido e a mulher ndo precisam
esperar pela eternidade para rece-
berem as béngios do casamento
celestial. Muitas béncfos terrenas
sdo dadas aqueles que se prepararam
para o casamento no templo e
casam-se para a eternidade. Ha
cerca de oito anos, Lee Hing Chung,
de Hong Kong, perdeu um brago
num acidente de trabalho. Como
resultado, perdeu também o
emprego, ficou doente e deprimido.
Hoje, porém, com um coracéo fervo-
roso, ele prepara-se para seu sela-
mento no templo a sua mulher,
Kumviengkumpoonsup, e seus filhos.

“Antes de nos filiarmos a Igreja,
minha principal preocupagdo era
dinheiro. Agora,
.. ) Sinto-me

ganhar tenho
outras prioridades. ( .
muito grato por estarmos juntos e
por podermos ficar juntos para
sempre. (...) A presenca do templo
lembra-me de que devo procurar ser
bom, disciplinado e digno.” (“Um
Sonho que Se Torna Realidade em
Hong Kong”, A Liahona, marco de
1997, p. 38.)

Nio h4 ddvida de que
é possivel existic bons
casamentos sem  0S

convénios do templo para ajudar a
fortalecer o compromisso entre
marido e mulher, mas o casamento
no templo dd-nos uma perspectiva
eterna e um auxilio divino muito
maior do que aquele oferecido por
um casamento civil. O Elder Bruce
C. Hafen, dos Setenta, chama o
casamento no templo de casamento
do convénio e observa que “quando
aparecem problemas em um casa-
mento realizado sob o convénio,
marido e mulher esforcam-se para
superd-los. Casaram-se com um espi-
rito de doagdo e desenvolvimento,
unidos por convénios feitos um com
0 outro, com a comunidade e com
Deus”. (“Casamento do Convénio”,
A Liahona, janeiro de 1997, p. 27.)

* O que devemos fazer para ser
dignas do mais alto graw da gléria
celestial?

* Como o casamento do convénio
protege-nos no mundo atual? []
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“NAO .
FURTARAS”

Richard D. Draper

O oitavo mandamento profbe
todas as formas de roubo. A
lei do Senhor ensina-nos o
lado positivo do manda-
mento: Respeitar os direitos,
propriedades e necessidades
dos outros.

Logo que meu colega viu a janela de seu
carro quebrada, sentiu-se mal. Nio foi
simplesmente porque teria de repor o vidro
da janela, mas porque teve medo de ter
perdido anos de trabalho. No minuto seguinte, seu medo

foi confirmado: haviam roubado sua pasta.

Como tivesse chegado atrasado para falar numa confe-
réncia em uma cidade grande, esse professor estacionara
numa pequena rua a certa distAncia do centro de conven-
¢oes. Para ndo ter de carregar sua pasta que estava muito
pesada, tirou as anotagGes que usaria na palestra e deixou
a pasta, j4 muito gasta pelo uso, no banco do carro. Como
a pasta aparentasse ser muito velha e contivesse pouca
coisa de valor material, ele pensou que nio haveria
problema em deix4-la ali. Infelizmente, estava errado.

Lastimei muito o fato quando ele me contou sua tris-
teza e decepgio por ter sofrido aquela perda. A velha

Deus concedeu a Seus filhos a liberdade de produzir e
desfrutar dos frutos do seu trabalho individual. Adéo
aprendeu “a comer o pdao com o suor de sua fronte”,
néo com o suor de outra pessoa, “e Eva, sua mulher,
também trabalhava com ele”.
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pasta continha o resultado de centenas
de quilémetros de viagem, o trabalho de
alguns milhares de délares conseguidos
por doagfo e o fruto de meses de cuida-
dosa pesquisa, anilise, estudo, medi-
tagio e escrita. O calhamago de
documentos dentro da pasta ndo tinha
valor para ninguém mais, mas o que o ladrdo provavel-
mente havia jogado fora, aborrecido, era parte da vida de
um outro ser humano.

Muitas vezes, é assim que acontece com os ladrdes:
eles roubam mais do que simples objetos. Quando
alguém quebra o oitavo mandamento, as vitimas perdem
ndo somente a paz, mas também coisas que representam
parte de sua vida.

O SIGNIFICADO DO OITAVO MANDAMENTO

A ordem que o Senhor deu a Israel com esse manda-
mento ¢ direta e enérgica na lingua hebraica: lo tignov,
“ndo furtards”. Tignov deriva da raiz da palavra ganav,
que significa “ser ladrdo” ou “furtar”. Essa palavra, por
dedugdo, sugere a idéia de logro, fraude e ato feito secre-
tamente. A versdo grega do Velho Testamento traduziu o
hebraico com a palavra grega klepto. Klepto, como a
palavra hebraica ganav, d4 idéia de tomar secreta e astu-
ciosamente algo que, por direito, pertence a outra pessoa.
O peculato e a apropriagdo indébita servem como bons
exemplos dessa forma de roubo. Termos como enganar e
trapacear fazem parte da metodologia do ladrzo.

O que dizer dos objetos tirados a forga? Intimamente
relacionado & palavra hebraica ganav est4 o termo gazal,
“roubar”. Essa palavra denota confronto, violéncia ou
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ameaca de dano. Deus ordenou: “Néo oprimirds o teu
préximo, nem o roubaréds”. (Levitico 19:13) Assim, para
o Senhor, furtar inclui roubar, pilhar, saquear e outras
apreensoes ilicitas.

A Biblia salienta que o furto pertence ao conjunto de
pecados do qual fazem parte o assassinato, o adultério e
o falso testemunho. Todos esses estdo diretamente rela-
cionados, e o roubo € a conecgio entre eles; o assassinato
tira ilicitamente a vida de outrem, o adultério, a virtude,
e o falso testemunho normalmente envolve a perda da
reputagdo, da propriedade ou bens.

A frase “ndo furtaras” (Exodo 20:15) abrange qual-
quer objeto. A proibigio é ampla e incondicional: Nao
furtards nada. Numa época em que a escravidio era
comum, o Senhor colocou essa lei para proteger nio
apenas as posses de alguém, mas as proprias pessoas de
serem raptadas. (Ver Exodo 21: 16.)!

A amplitude do mandamento implica também em que
a pessoa nao roube uma outra por negligéncia. Na
verdade, a Biblia ensina que a negligéncia é um crime de
omissdo. O verdadeiro discipulo de Cristo deve ser um
bom vizinho até para o estrangeiro (ver Deuterondmio

22:1-4) e deve ajudar o préximo mesmo que isso seja

dificil (ver Provérbios 24:10-12). Um estudioso das
] xaminando esses trés versiculos de Pr

necessdrio na vida. O Presidente Ezra Taft Benson
ensinou: “N&o é possivel haver liberdade a menos que as
posses e as propriedades legais de uma pessoa estejam
protegidos para que ela possa ser indenizada pela lei em
caso de perda ou dano desses bens. Retirando esse
direito, a pessoa é reduzida a serviddo. George
Sutherland, ex-juiz da Suprema Corte dos Estados
Unidos, falou sobre esse assunto da seguinte forma: ‘Dar
liberdade a um homem, mas tirar-lhe a propriedade que
€ o fruto e o simbolo de sua liberdade, é deix4-lo ainda
como escravo’”.*

Deus deu poder a Seus filhos quando, por intermédio
de Adao, concedeu aos homens dominio sobre a Terra.
Dessa forma, deu-lhes liberdade de produzir e desfrutar
dos frutos do seu trabalho individual. Addo aprendeu “a
comer 0 pao com o suor de sua fronte”, nio com o suor
de outra pessoa, “e Eva, sua mulher, também trabalhava
com ele”. (Moisés 5:1; grifo do autor.)

Nos dias de Noé¢, as co binacées ecretas encheram a
Terra com violé : 16
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Segundo: o0 oitavo mandamento mostra-
nos que Deus, nfo os mortais ou o estado, é

N

a fonte do direito & propriedade privada.
Todos os mandamentos vieram Dele. Ele,
como Senhor soberano, Criador do céu e da
Terra, estabelece as leis que governam Seu
reino. (Ver D&C 88:34-42.) A Terra
pertence a Ele, e Ele determinou que a
humanidade iria partilhar do que ela
oferece; entretanto, cada pessoa deveria
fazer isso de acordo com Suas leis divinas.
Terceiro: Toda pessoa que rouba age contra Deus.
Como todas as leis vém Dele, qualquer ofensa contra
essas leis € uma ofensa contra Ele. Assim, a violacio de
qualquer lei terrena baseada em Seus mandamentos —
leis centralizadas nos individuos, na familia, na proprie-
dade, no capital, no trabalho, no estado ou na igreja — ¢
um ato contra o Pai. O rei Davi percebeu isso e declarou,
referindo-se ao fato de ter roubado a mulher de outro

3

3 homem e depois té-lo assassinado: “Contra ti, (. . .)

E pequei, e fiz 0 que é mal A tua vista (... )”. (Salmos
51:4)°

Roubar é um pecado contra o Pai Celestial, mesmo
quando motivado pela necessidade e pobreza. O ato
desonra Deus. (Ver Provérbios 30:9.) Em contrapartida,
‘a pessoa honesta que decide nio roubar, mesmo sob
~ pressdo, mostra confianca em Deus. Ela tem consciéncia
de que possui uma relacdo com o Senhor baseada em
nvénios e decide honré-los.

IGREJA DA ESCOCI

Um estudante, certa vez, contou-me uma histéria que
tra de maneira muito eficaz essa questdo sobre

honestidade. Quando ele era jovem, a empresa de seu

pai faliu. Trabalhando arduamente, o pai abriu um novo

negécio que prometia um bom retorno financeiro a
Ongo prazo, mas proveria uma renda muito limitada a
familia no comeco. A mée do estudante também teria de

trabalhar. Isso foi penoso para a familia, especialmente

para o pai, mas ele prometeu que seria apenas por pouco
‘tempo. Dentro de um ano, o negécio progrediu o sufi-
e para que a mae pudesse largar o emprego. Mais
rde, a familia atingiu uma condigdo financeira

ante estével.

A
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Quando meu aluno, formado em
administragdo, comegou a trabalhar
com o pai, ele ficou sabendo que os pais
pagaram todos os débitos relativos &
faléncia do antigo negécio, embora
estes tivessem sido cancelados segundo
as leis de faléncia. O pai havia come-
cado a paga-los logo depois de aberto o
novo negécio. Essa foi uma das razdes
pelas quais a mie teve de trabalhar.
Quando meu aluno questionou o porqué de pagar dividas
legalmente canceladas, seu pai explicou que apesar de
saber que muitas pessoas honestas nio tinham condicdes
de pagar dividas canceladas legalmente, ele sentiu que
sua situacdo lhe dava condigées de pagar seus débitos
durante um longo perfodo de tempo. Foi devido a sua
preocupagdo com as dividas ndo pagas que ele e a mulher
reexaminaram seu compromisso pessoal com o Senhor e
com os convénios que haviam feito com Ele. Ambos
sentiam possuir moralmente aquelas dividas e, se ndo as
pagassem, estariam roubando. Assim sendo, os pais
uniram-se para pagar aquilo que sentiam que estavam
devendo, e eles e sua familia foram abengoados.

O ROUBO E AS COMBINAG()ES SECRETAS

Roubar viola uma das leis fundamentais do céu que
orienta os seres humanos a subjugar a Terra e ter dominio
sobre o reino animal sob a orientacio de Deus — isto &,
de acordo com os mandamentos do Pai Celestial. Quase
desde o comego da histéria, almas rebeldes procuraram
exercer dominio segundo suas préprias regras, ou seja,
roubando. Elas queriam governar o mundo — roubar as
pessoas e o reino animal, e saquear a Terra — sem a
influéncia de seu Criador e Legislador. Matar passou a
estar associado com o que Caim se refere como seu
“grande segredo, para que [ . . .
lucro”. (Moisés 5:31)

As combinagdes secretas e os que trabalhavam nas
trevas quase tiveram sucesso nos dias de Noé. O resul-
tado foi que a Terra “encheu-se de violéncia”. (Moisés
8:28) “E viu Deus a terra, e eis que estava corrompida;

] possa matar e obter

porque toda a carne havia corrompido o seu caminho
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sobre a Terra.” (Génesis 6:12) Conseqiientemente, o
Senhor enviou o Diltivio e destruiu os iniquos “da face da
Terra”. (Génesis 7:4; ver também Moisés 8:30.)

Nzo demorou muito para que o processo de corrupgo
recomegasse pouco depois do Diltvio. Inspiradas por
Satanés, as pessoas inventaram meios que as ajudariam a
roubar o reino de Deus. Pelo poder do demdnio, lideres
iniquos administravam juramentos malignos ao povo
para ajudar aqueles que “buscavam poder a conseguir
poder e a assassinar e a pilhar” (Eter 8:16), fazendo com
que se comprometessem a agir juntos em suas maldades.
Esses segredos eram passados de uma geragdo para a
outra. No Livro de Mérmon, o melhor exemplo
encontra-se na histéria de Gadianton. Ele era “sobrema-
neira hébil no falar e também muito astuto para levar a
efeito planos secretos de assassinatos e pilhagens”.
(Helama 2:4) Esse sistema tornou-se aos poucos a forga
dominante entre os nefitas e contribuiu diretamente para
a queda dessa nacdo. (Ver Helama 2:13.)

O mundo, atualmente, sofre dos mesmos problemas e
continuard sofrendo desses mesmos males. Uma das
ironias e tragédias dos tltimos dias é a de que as pessoas
incorrerdo numa espantosa autodestrui¢io e nio se arre-
penderdo “de seus homicidios, nem das suas feitigarias,
nem da sua prostituicio, nem dos seus furtos”.
(Apocalipse 9:21)

Através da histéria, o Senhor tem procurado ensinar &
humanidade a usar as riquezas da Terra para o bem. Ele
chamou Moisés, por exemplo, para estabelecer as leis de
uma sociedade justa entre os filhos de Israel. O Senhor
tencionava que Seu sistema contribuisse para o desen-
volvimento total de cada individuo. Esse sistema inclui
assegurar a cada pessoa os bens materiais adquiridos com
seu trabalho; mas muito freqiientemente as pessoas nio
conseguem sobrepujar o desejo de possuir e controlar as
coisas materiais que pertencem aos outros. O profeta
Amos, por exemplo, disse a respeito de seu povo: “(. . .)
Vendem o justo por dinheiro, e o necessitado por um par
de sapatos”, e, na sua ganancia excessiva, “[suspiravam]
pelo p6 da terra, sobre a cabega dos pobres”. (Amés
2:6-7) Falando acerca daqueles que ndo pagavam suas
ofertas ao Pai, que lhes deu tudo, Malaquias perguntou
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abertamente: “Roubard o homem a Deus?” (Malaquias
3:8; grifo do autor)

Na nossa época, infelizmente, estamos bem familiari-
zados com aqueles que, de tdo gananciosos, ndo apenas
se recusam a partilhar com os outros, mas estdo dispostos
a tirar qualquer coisa de qualquer pessoa por todos os
meios possiveis.

Se formos sabios, amaremos as pessoas e utilizaremos
as coisas da forma como o Senhor tencionava. A imora-
lidade ocorre quando amamos as coisas e usamos as
pessoas. A idéia abominavel que Satanis deu a Caim foi
a de como transformar a vida humana em mercadoria,
como fazer um filho de Deus valer menos que um bem

mével.

A LEI MAIOR INTRODUZIDA PELO SALVADOR

Quando o Salvador veio & Terra, Ele estabeleceu
novamente a lei maior de Seu reino:

“Amaras o Senhor teu Deus de todo o teu coracio, e
de toda a tua alma, e de todo o teu pensamento.

Este é o primeiro e grande mandamento.

E o segundo, semelhante a este, é: Amaras o teu
préximo como a ti mesmo.

Destes dois mandamentos dependem toda a lei e os
profetas.” (Mateus 22:37—40)

O Novo Testamento convida aqueles discipulos de
Cristo que se arrependeram a viver em novidade de vida
de acordo com essa lei de amor. (Ver Romanos 6:4;
Hebreus 10:19-24.) Essa lei deve afetar toda a nossa
visao de dever para com as outras pessoas e nossa capa-
cidade de servir a elas e ao Senhor. Assim, Paulo reco-
mendou com insisténcia que aquele que furtar “ndo furte
mais; antes trabalhe, fazendo com as mios o que é bom,
para que tenha o que repartir com o que tiver necessi-
dade”. (Efésios 4:28)

Além disso, o abandono de nossos pecados antigos e o
desejo de seguir o exemplo do Mestre deve tornar-nos
cientes da necessidade de, em nossos afazeres diarios,
vivermos sob os padrées morais mais elevados. O
Presidente Spencer W. Kimball salientou que “a honesti-
dade pode ser ensinada, mas nfo colocada como lei.
‘Deve haver uma lei’, dizem muitas pessoas quando
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Através da histéria, o
Senhor tem procurado
ensinar @ humanidade
a usar as riquezas da
Terra para o bem,
inclusive assegurando
a cada pessoa os bens
materiais adquiridos
com seu trabalho.

emerge a corrupgio, e nossa resposta é de que existem
leis; intimeras leis que ndo sdo reforgadas, mas repetimos
que a bondade, a honra e a honestidade nfo podem ser
legisladas. Deve haver um retorno a consciéncia desses
valores”.® Quando as pessoas pdem em prética esses
valores, o poder do Espirito e a forga do amor fazem o que
a lei ndo pode fazer: sobrepujar a ganincia e a cobica que
leva ao furto.

O CUSTO REAL

Numa manhi de primavera alguns anos atrds, minha
mulher e eu plantamos uma pequena cerejeira num
canto ensolarado do nosso quintal. Esperdvamos ansiosos
por uma bela colheita dali a algum tempo. Na manha
seguinte, minha mulher foi ao quintal por alguns

. momentos e voltou com uma expressio assustada no
' rosto: “Alguém levou nossa arvore!” De fato, um ladrio
. havia desenterrado a cerejeira, deixando-nos com um
- : buraco vazio.

Embora nio tivéssemos perdido muito em termos de

 dinheiro, perdemos todo o tempo gasto na preparagio do

local, na compra da 4rvore e em planté-la. Ainda assim,
tivemos sorte se comparado a outros cujas perdas foram

-muito mais sérias. Fiquei pensando comigo se a pessoa

que pegou aquela 4rvore deu-se conta do prego espiritual
que terd que pagar por ela.

No final, todo ladréo terd que prestar contas do que
roubou; os ladrées correm perigo de perder a alma. Eles
violaram um mandamento de Deus e, dessa forma, preju-
dicaram basicamente a si préprios, mais do que a qual-
quer outra pessoa. O Pai Celestial ordenou-nos, por
intermédio de Seu Filho: “Sede vés pois perfeitos, como
é perfeito o vosso Pai que estd nos céus”. (Mateus 5:48)
A palavra grega traduzida como “perfeito” significa ser
inteiro ou completo. Certamente o termo envolve
também integridade.

Nosso Pai Celestial é completo; Ele é inteiramente
integro. N6s, como Seus filhos, temos potencial para ser
como Ele é, mas qualquer coisa que fizermos que ndo
contribua para a natureza divina dentro de nds, viola o
que somos, nosso verdadeiro eu e nosso parentesco
eterno com o Pai Celestial. Roubar, como qualquer outra
violagio propositada de Seus mandamentos, afasta-nos
do caminho que nos permitird ser completos ou
“perfeitos”.

Os ladrées desprezam seu potencial divino, bem como
todas as béngdos reservadas aos obedientes e perdem o
direito a elas em troca de ganho material. A menos que se
arrependam, eles roubam de si mesmo a vida eterna. [

NOTAS

1. Dale Patrick, Old Testament Law (1985), pp. 55-56.

2. Derek Kidner, em Rousas John Rushdoony, The Institutes of
Biblical Law (1973), p. 465; ver também pp. 464—465.

3. O Milagre do Perddo (1969), p. 100.

4. The Teachings of Ezra Taft Benson (1988), p. 608.

5. Ver The Institutes of Biblical Law, pp. 10-13.

6. The Teachings of Spencer W, Kimball, editado por Edward L.
Kimball (1982), p. 193.
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JIMAXOHA

Tchecoslovaco

(Liahona)

Indonésio (Liahona) Italiano (A Estrela) Japonés

(O Caminho dos Santos)

Sueco *Tagalo (Liahona)
(Estrela do Norte)

Tailandés (Liahona)

Alguns Fatos com Respeito ¢ Revista A Liahona

Uma Revista
Mundial

Marvin K. Gardner, Editor Gerente

“Vemos um futuro maravilhoso para  legado, se formos obedientes ao Senhor,
a Igreja, apesar de wivermos em um  se simplesmente vivermos o evangelho,
mundo de incertezas. Se nos apegarmos ~ receberemos béncdos magnificas e
a nossos valores, se utilizarmos nosso  maravilhosas.

Dinamarqués (Estrela)

Tonganés (A Tocha)

Holandés (A Estrela)

Quiribatiano (Liahona) Coreano Noruegués

(O Amigo dos Santos) (Luz da Noruega)

*Ucraniano (Liahona) *Vietnamita (Liahona)

FOTOGRAFIA DO PRESIDENTE HINCKLEY, CRAIG DIMOND

Por sermos membros da Igreja,
dispomos de recursos maravilhosos para
ajudar-nos a apegarmo-nos a nossos
valores e sermos obedientes ao Senhor.
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Portugués (A Liahona)

*Romeno (Liahona)
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Russo ( Liuhona)h

Islandés
(Estrela da Esperanca)

Samoano (Liahona) Espanhol (Liahona)

A International Magazine é publicada em 31 linguas. A mais recente das

linguas incluidas é o cebuano, uma lingua das Filipinas, que comeca a ser

publicada com o numero atual (a esquerda). Os asteriscos indicam as

linguas nas quais a publicacéo foi iniciada em 1998.

buano (Liahona)

Entre esses recursos estdo das revistas
editadas pela Igreja. Nas pdginas dessas
revistas, as palavras dos profetas e
Apéstolos vivos entram em nossa casa
regularmente, para orientar e inspirar a
nés e nossa familia.

Instamos todos os membros da Igreja
a assinarem e lerem as revistas da
Igreja. Incentivamos os lideres do sacer-
décio a cuidarem para que todos os
membros da Igreja tenham essa oportu-
nidade.” (A Primeira Presidéncia —
Gordon B. Hinckley, Thomas S.
Monson e James E. Faust, 12 de abril de

1998.)

A

UMA REVISTA GLOBAL

Sempre recebemos perguntas a
respeito da publicagdo da revista A
Liahona (International Magazine) no
escritério da revista na sede da Igreja
em Salt Lake City. Seguem algumas
respostas e outras informagdes.

m Em quantas linguas a revista é
publicada? Atualmente, publicamos
a revista em 31 linguas. No futuro,
ela serd publicada em outras linguas.

m O contetdo da revista é o mesmo
em fodas as linguas? E idéntico,
péagina a pagina, exceto pelo caderno
de noticias. Os artigos, a parte

OUTUBRO
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gréfica, as ilustragdes e as fotografias

sd0 os mesmos. A maioria dos
cadernos de noticias contém uma
parte especifica, com artigos que
falam de membros e acontecimentos
da regido dos leitores.

m A revista fem o mesmo nome
em todas as linguas? Nao, ainda
que o contetido seja 0 mesmo. Em

18
palavra do Livro de Mérmon que

linguas chama-se Liahona,
quer dizer bissola ou instrumento
de orientagio. Em dez linguas a
palavra estrela, ou luz, ou tocha

figura no titulo. Em outras, a
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revista é chamada de “Voz” ou
“Caminho” ou “Amigo” dos santos.
A expressio International Magazines
¢ uma referéncia genérica a todas
essas publicagoes.

m A International Magazine é
meramente uma tradugéo da revista
Ensign? Nao. Ela no inclui todos os
artigos publicados nas revistas
Ensign, New Era e Friend, que séo as
revistas da Igreja publicadas em
inglés. Contudo, traz alguns dos
artigos dessas revistas, e alguns
chegam a ser publicados no mesmo
més. Outros artigos sdo publicados
primeiramente na International
Magazines e, depois, nas outras
revistas.

MAIS ALGUNS FATOS

A primeira revista da Igreja,
chamada The Ewening and the
Morming Star, foi publicada em
no Estado de
Missouri, em 1832. (Dois anos

Independence,

depois da organizagio da Igreja.)

A primeira revista da Igreja em
uma lingua que nio a inglesa, foi
publicada em galés, em 1846. Mais
revistas em outras linguas surgiram em
1851 (em dinamarqués, francés e
alemio). Com o passar dos anos,
surgiram revistas em um maior
nimero de linguas. Em 1967 todas as
revistas da Igreja que nfo eram publi-
cadas em inglés foram unificadas em
uma tnica publicacio editada em
vérias linguas.

A Igreja comecou a publicar a
International Magazine em inglés

A

em 1977. A Liahona é publicada em
lingua inglesa para as regides em que
se fala esse idioma e que nfo
pertencam aos EUA, Canadd, Gra
Bretanha, Austrdlia ou Nova
Zelandia. Ela estd disponivel em
todo 0 mundo.

Em algumas linguas a revista é
publicada mensalmente; em
outras, bimestral ou trimestral-
mente. A periodicidade da publi-
cacdo é determinada pelos conselhos
da Igreja em Salt Lake City. A
decisdo baseia-se na recomendagio
da Presidéncia da Area, no ntmero
de familias da Igreja que fala a lingua
em questdo, no ndmero de assina-
turas e na disponibilidade de
recursos de traducéo e produgio.

A Mensagem da
Presidéncia e a Mensagem das

Primeira

Professoras Visitantes saem mensal-
mente em 63 linguas. Os membros
que recebem a revista bimestral ou
trimestralmente podem pedir essas
mensagens separadamente aos lideres
do sacerddcio nos meses em que a
revista nfo é editada em sua lingua.

Além de serem publicadas nas 31
linguas em que a revista é editada, as
mensagens estdo disponiveis em
outras 32 linguas. (Ver o quadro na
préxima pégina.)

ASSINATURAS DA REVISTA

Faca sua prépria assinatura da
revista, ou renove sua assinatura.
E possivel receber a revista em qual-
quer das linguas em que € publicada,
onde quer que vocé more.

Faca uma assinatura da revista,
em qualquer lingua, para ser
enviada a qualquer lugar do mundo
e dé de presente. Podem-se fazer
assinaturas para amigos, parentes,
membros novos, para qualquer
conhecido seu, sejam membros da
Igreja ou ndo. As revistas da Igreja
sdo um O6timo presente de casa-
mento, aniversirio de casamento,
aniversario, formatura e para outras
ocasides. Doe uma assinatura a uma
biblioteca, escola, hospital, consul-
tério médico ou de dentista e a
outros estabelecimentos.

Como fazer uma assinatura das
revistas: Veja as informacoes rela-
tivas a assinaturas na primeira
pagina de cada ntimero da revista
ou na tltima p4gina do caderno de
noticias, ou consulte em sua ala ou
ramo o representante da revista, o
secretério executivo, o secretario, o
bispo ou o presidente do ramo.
Qutra opgdo é entrar em contato
com o centro de distribui¢io da
Igreja. Em alguns lugares, ndo é
possivel entregarem-se as revistas
em domicilio. Nesse caso, as
revistas sdo enviadas para a ala ou
ramo e, ento, distribuidas aos indi-
viduos e familias.

COMO AJUDAR

Envie-nos comentarios, suges-
toes, testemunhos e artigos. Néo é
possivel publicarmos tudo o que
recebemos, mas muitos de nossos
artigos sdo enviados por leitores de
todo o mundo. Escreva-nos em sua
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FOTOGRAFIA DE JERRY GARNS

prépria lingua, envie-nos seu nome
completo e endereco, o nome da ala,
ou ramo, e estaca, ou distrito, a que
pertence. Nosso endereco, que
sempre consta da pagina 1 da revista,
¢ International Magazines, 50 East
North Temple, Floor 25, Salt Lake
City, UT 84150-3223, EUA.

Escreva artigos para a secao de
noticias. Envie as noticias para o
endereco de sua regido que consta da
pagina 1 da revista publicada em sua
lingua, ou na tltima pagina da secdo
de noticias.

BENEFiCIOS

Todos os ntimeros da revista sao
um auxilio excelente para o estudo
pessoal do evangelho e para
ensinar-se o evangelho em casa.

Todos os ntmeros contém
artigos e atividades para criangas e
jovens.

Todos os nimeros podem
auxilid-los nos chamados da

Igreja, com recursos para os
mestres familiares, professoras visi-
tantes, Tempo de Compartilhar da
Primaria, “Ensinamentos para os
Nossos Dias” e outras licoes e
discursos.

Todos os ntmeros trazem as
noticias recentes da Igreja, tanto
locais quanto gerais. Trazem artigos
de interesse regional. Trazem
também assuntos atuais de interesse
para toda a Igreja, como, por
exemplo, os conselhos do Presidente
Hinckley e de outros lideres da
Igreja, suas viagens e atividades.

Todos os niimeros fornecem um
meio para falar-se do evangelho
com niao-membros e de ajudarem-
se os membros menos ativos a
descobrirem o testemunho que tém.
Recebemos muitas cartas e testemu-
nhos de todas as partes do mundo, o
que demonstra que o Espirito do
Senhor influencia vidas por inter-
médio das revistas da Igreja. [
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Além da revista, que é publi-
cada em 31 linguas, a
Mensagem da Primeira
Presidéncia e a Mensagem das
Professoras Visitantes séo atual-
mente produzidas separada-

mente em 32 linguas:

Albanés
Arabe

Arménio (Oriental)

Bislama
Braile (Inglés)
Cambojano
Croata
Estoniano
Grego
Haitiano
Ilongo
Hmong

Iloco
Kosraean
Laociano
Letao

Lituano
Maltés
Marselhés
Mongol

Motu
Neomelanesiano
Niuean

Pohnpeian
Rarotongan
Sérvio

Eslovaco
Esloveno
Taitiano
Trukese
Turco
Waray




Perguntas de Quro

Pat Meyers
ILUSTRAGOES DE DILEEN MARSH

u ndo fazia parte do grupo mais popular da escola

secundéria; assim, meu circulo de amizades era menor

que o da maioria. Eu era tdo timida que me isolava a
maior parte do tempo. Eu era mesmo extremamente
timida, de uma timidez que chegava a doer.

Certo dia, a0 sentar-me para a aula de histéria, outra
moga timida sentou-se atrds de mim. Acho que jd
haviamos conversado antes, mas ndo poderia dizer que
realmente a conhecia.

Ao colocar os livros na carteira, o caderno dela caiu

no chio a meu lado. Ao virar-me para apanha-lo, notei
na capa as palavras Semindrio — A Igreja de Jesus Cristo
dos Santos dos Ultimos Dias. Abaixei-me e peguei-o, e ao
entrega-lo a ela, indaguei acanhadamente, “Ah, entdo
vocé vai 2 igreja aos sabados?”

A pergunta deixou-a visivelmente confusa. “Néo, por
qué?”

Eu apontei para a capa do caderno. “Esta escrito: A
Igreja de Jesus Cristo dos Santos dos Ultimos Dias. Isso ndo
quer dizer que vocé vai a igreja no tltimo dia da semana?”

A LIAHONA * OUTUBRO DE 1998
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Ela sorriu e deu uma risadinha acanhada. Em seguida,
respirou fundo e perguntou: “O que vocé sabe sobre a Igreja
Moérmon?”

“Nao muito”, respondi bem honestamente.

Ela inspirou profundamente mais uma vez e perguntou:
“Vocé gostaria de saber mais?”

“Gostaria”, disse sem hesitar.

Naguele instante o queixo dela quase foi ao chdo. Seus
olhos brilharam e ela parecia visivelmente aliviada.
Descobri que seu nome era Yvonne Anderson e ficamos

A LIAHONA
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amigas. Dentro de pouco tempo, marcamos uma data para
que eu recebesse os missiondrios e ouvisse a primeira

palestra. E quando me batizei, Yvonne estava presente.

Sei que aquele caderno ndo caiu por acaso. E aquela
minha primeira pergunta, ainda que aparentemente tola,
abriu o caminho para que uma moga timida perguntasse
a outra: “Vocé gostaria de saber mais?”

Nagquela dia, na aula de histéria, formou-se um vinculo
instantaneo. Por causa de duas perguntas de ouro, duas
mogas timidas tornaram-se amigas eternas. []
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Elder Dennis B. Neuenschwander, dos Sefenta

Existe um destino divino com respeito a procla-
macdao do evangelho no mundo inteiro. Os

profetas ensinaram desde ha muito tempo que a
palavra do Senhor penetraria em toda nagédo e seria
pregada a todas as racas, linguas e povos. Abraio
recebeu a promessa de que em sua descendéncia
“[seriam] benditas todas as nacoes da terra”. (Génesis
22:18; grifo do autor) Néfi “[viu] (... ) a igreja do
Cordeiro de Deus ( . .. ) estava também sobre toda a
face da Terra”. (1 Néfi 14:12) E o proprio Senhor
declarou: “[A Minha] voz (... ) dirige-se a todos os
homens e ninguém ha de escapar; e ndo havera olho

que nao veja nem ouvido que nao ouga nem coragao
que nao seja penetrado”. (D&C 1:2)

- O estabelecimento do evangelho nas
nacoes da Europa Oriental nas duas

dltimas décadas presta um claro
testemunho do cumprimento
dessa e de outras profecias
semelhantes. Mas esse
cumprimento nao

FOTOGRAFIA DE CRAIG DIMOND; FOTOGRAFIA DA ESTATUA DO ANJO MORONI DE RICHARD M. ROMNEY

aconteceu sem que se passassem longos anos de prepa-

racio e ocorressem importantes mudancas politicas na

Europa Oriental. Tampouco aconteceu sem que uma

preparacdo semelbante acontecesse dentro da Igreja.

Gostaria de relatar algumas observacdes pessoais a

respeito de alguns dos acontecimentos relacionados a

essa preparagio e mudanca. Entre 1975 e 1991, passei 5
varios anos com minha familia na Europa, onde servi j
primeiramente no trabalho de microfilmagem para o
programa de histéria da familia da Igreja, depois como
presidente de missdo e, por fim, como Autoridade
Geral.

AS MUDANCAS OCORRIDAS NA EUROPA =
Desde o final da Segunda Guerra Mundial, muitas ¥
pessoas na Europa Oriental vinham lutando pela liber-
dade de expressar suas preferéncias pessoais, politicas
e religiosas. Mas o dominio de um tinico partido poli-
tico dificultava essa expressio e resultou em arris-

cados confrontos politicos. As pessoas que moravam
na Pol6nia, Tchecoslovaquia,
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Hungria e Iugosldvia se viram no centro desses
conflitos. As mais importantes manifestacbes de
dissensao popular ocorreram na Hungria, em 1956, e
em Praga, em 1968. As greves e manifestacoes dos
~ trabalhadores da Pol6nia, ocorridas em 1956, 1970
* e 1976, resultaram por fim na criacdo de um sindi-
~ cato livre, o Solidariedade, em dezembro de
=% 1980.
Essas manifestacoes de dissidéncia politica
chegaram ao apice na Hungria, em 1989. No dia
primeiro de maio de 1989, a Hungria comegou a
: retirar as cercas existentes ao longo
* da fronteira com a Austria, permi-
.. tindo que os cidaddos da Repiiblica
Alema (DDR)
entrassem na Austria, passando
pela Hungria. Por volta de 10
de setembro, mais de 100.000
cidaddos da  Alemanha
Oriental haviam deixado a
#~ Europa Oriental.
; Nessa época, eu morava
com minha familia em

Democratica

e G Eo L0l

Viena, Austria. Todas as noites, os noticiarios da tele-
visdo mostravam os alemaes orientais sendo recepcio-
nados com grande algazarra. Com eles chegavam
também os hungaros. As estradas que entravam e
saiam de Viena estavam congestionadas com htingaros
que tinham sido contemplados com o direito de viajar
livremente. Muitos viajavam pela primeira vez para a
Austria e depois voltavam para casa. Outros decidiam
ficar, tirando proveito das leis de protecao a asilados
politicos. Outros viajavam para comprar utensilios nao
disponiveis em seu préprio pais. Era comum ver
maquinas de lavar, geladeiras e outros aparelhos e
utensilios domésticos amarrados na capota dos carros
que voltavam para a Hungria.

Abaixo: Como simbolo do crescimento da Igreja na
Europa Oriental, o Coro do Tabernaculo Mérmon posa
na Praca Vermelha de Moscou, durante sua turné
realizada em junho de 1991. Pdgina oposta, no alto:
A estatua do anjo Moréni de Valeriy Velichko, da
Ucréania, parece anunciar a entrada do evan-

gelho nos paises onde anteriormente nao

havia liberdade religiosa.



O resultado mais evidente desse desaparecimento das
fronteiras foi a queda do préprio muro de Berlim. Embora
fosse localizado apenas ao redor do setor soviético de
Berlim, o muro de Berlim era o simbolo de um sistema
politico e econdmico fechado que dominava toda a
Europa Oriental. A derrubada do muro durante a noite
de 9 a 10 de novembro de 1989 foi um stmbolo da aber-
tura da Europa Oriental.

Outros paises da Europa Oriental também davam
sinal de que uma nova vida estava comegando. Em
novembro, apenas duas semanas apés a queda do muro
de Berlim, milhares de tchecos e eslovacos viajaram para
Viena. Grandes estacionamentos foram montados na
periferia da cidade para acomodar as centenas de 6nibus
que chegavam da Tchecoslovaquia. Havia um clima de
festa em toda a cidade. Letreiros em hiingaro e tcheco
foram colocados nas vitrines de muitas lojas.

A medida que esses acontecimentos tinham lugar, as
pessoas de toda a Europa Oriental foram ganhando cada
vez maior acesso a televisdo, jornais e revistas, sem
mencionar o contato pessoal com empresérios e outras
pessoas do Ocidente. As esperancas criadas por esses
contatos resultaram em uma confianca e agitacio que
eram impossiveis de se conter. A divisio politica entre o
Ocidente e o Oriente comecava a passar por mudangas
fundamentais.

A prépria Moscou contribuiu de modo significativo
para tais mudancas. Em 1987, Mikhail Gorbachev deu
inicio 2 implementacio dos principios de sua Glasnost
(abertura) e da Perestroika (restruturagio). Os termos
expressavam a mudanca de atitude que se espalhava,
havia alguns anos, entre os povos da Europa Oriental. O
importante foi que essa mudanca de atitude passou
também a ser adotada pelas autoridades governamentais,

; FOTOGRAFIA CORTESIA DE LDS CHURCH ARCHIVES

que se tornaram cada vez mais favordveis ao desejo de
liberdade individual do povo, inclusive a liberdade
religiosa.

UM PERIODO DE PREPARACAO PARA A IGREJA

Da mesma forma que os eventos politicos de 1989 nao
aconteceram sem longos anos de preparagio, 0 mesmo se
deu com a introdugio do evangelho. A Igreja nfo era
nova nessa parte do mundo. Anteriormente, sob outro
regime politico, os missiondrios j4 haviam servido com
sucesso na Europa Oriental, e as Autoridades Gerais, os
empresérios e vérias pessoas ligadas & educacio e as artes
mantiveram contato freqiiente com seus lideres governa-
mentais. Mesmo assim, a falta de uma presenca oficial da
Igreja teve conseqiiéncias sérias. Por volta de 1975, com
a admirdvel excecio da Reptblica Democratica Alem3,
quase deixou de haver qualquer atividade da Igreja na
Europa Oriental.

Restara apenas um pequeno grupo de valentes
membros da Igreja.! No territério da atual Polonia e na
antiga Unido Soviética, muitos missionarios j4 haviam
trabalhado anteriormente com sucesso, embora quase
exclusivamente entre as pessoas de lingua alemi. Na
metade da década de 1970, a maioria desses membros
tinha falecido ou se mudado para a Alemanha Ocidental.
Nao restaram muitas pessoas convertidas pelo trabalho
missiondrio realizado previamente na Hungria e na parte
ocidental da Roménia.

Uma representante dos membros que se esforcaram
durante esse periodo dificil é Marianna Glownia, da
Polonia. Durante a Segunda Guerra Mundial, ela e o
marido envolveram-se no movimento de resisténcia a
ocupagio nazista e foram presos. O marido e o filho foram
mortos. Ela sobreviveu, mas a crueldade do interrogatério
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Da Esquerda: Dedicacéio do Templo de Freiberg
Alemanha em junho de 1985; em outubro de
1988, lideres da Igreja (incluindo o Presidente
Thomas S. Monson e o Elder Russell M. Nelson)
recebem a uprov&g&o da entrada de missiona-
rios na Alemanha Oriental; um ano e um més
depois, o muro de Berlim foi derrubado;
membros da Arménia entram no Templo de
Freiberg Alemanha. Ao fundo: O muro de Berlim.

deixou-a com os punhos e os tornozelos quebrados. Sem
receber cuidados médicos, as juntas soldaram-se nessas
condigGes, deixando-a invalida. Ela andava com dificul-
dade e dependia da ajuda dos vizinhos.

Depois de filiar-se 2 Igreja de Jesus Cristo dos Santos
dos Ultimos Dias em 1958, membros de outra igreja
disseram que cuidariam dela pelo resto da vida se aban-
donasse sua religifo. Quando a visitei em 1981, ela olhou
para mim e para meu companheiro de viagem, Matthew
Cziembronowicz, e disse: “Irméos, quero que saibam que
jamais renunciei & minha fé”. Devido as dificeis condi-
cbes que teve de enfrentar, ela perdeu contato com a
Igreja, mas ndo com o Senhor.

Tampouco o Senhor ou Sua Igreja se esqueceram dela
ou de outros como ela. De maneira calma e paciente, o
Senhor e a Igreja estavam preparando o caminho para o
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momento em que todos os recursos da Igreja poderiam
ser levados de volta a Europa Oriental.

FAZENDO AMIGOS

Um dos mais eficazes embaixadores do Senhor foi o
trabalho de microfilmagem da Igreja. Em 1957, a
Hungria consultou o Departamento Geneal6gico (que
hoje se chama Departamento de Hist6ria da Familia) a
respeito da preservacio de seus registros.” Poucos anos
depois, a Polonia seguiu o exemplo da Hungria e iniciou
negociacdes com a Igreja, em 1962, por intermédio do
Elder Alvin R. Dyer, presidente da Missdo Européia.’ Em
1968, foi firmado um acordo, e a filmagem comegou logo
em seguida. Esse trabalho de microfilmagem fez com que
a Igreja ganhasse muitos amigos influentes que se
tornaram valiosos defensores da Igreja exatamente
quando ela mais necessitou de ajuda.

O que tornou esse trabalho tdo eficaz foi a oportuni-
dade que ele proporcionava de que se desenvolvessem
amizades entre membros da Igreja e pessoas de mente
aberta que moravam atrés da cortina de ferro. Em 1975,
visitei Kiev, Ucrinia, como participante de uma mesa
redonda a respeito de métodos de arquivamento. Depois
de um evento social realizado fora da cidade, os partici-
pantes embarcaram em um Onibus para a longa viagem
de volta até Kiev. Um dos intérpretes da conferéncia
sentou-se a meu lado. Como j4 era tarde da noite, a
maioria dos passageiros caiu no sono. Nesse instante, ele
voltou-se para mim e perguntou se eu era mormon.

Sua pergunta surpreendeu-me. Quem na Europa
Oriental em 1975 teria conhecimento da Igreja e teria a
coragem de perguntar a respeito! Perguntei por que ele
fazia essa pergunta. Ele disse que havia conhecido um
membro da Igreja certa vez em uma conferéncia. O que
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ele observara em mim fez com que se lembrasse da pessoa
que conhecera anteriormente. Passamos vérias noites em
agrad4veis conversas.

Nio sei quem foi aquele membro da Igreja, mas seu
exemplo tinha deixado uma impressdo duradoura
naquele homem. Os membros individuais da Igreja, por
meio do poder de seu exemplo pessoal, apresentam o
evangelho bem antes de a Igreja conseguir estabelecer
sua presenga oficial.

Outros 0s pessoais foram feitos por aqueles que
fereceram ajuda profissional. Alguns
0S contatos mais importantes
tesultaram  dos servicos de
juridica da
reja. A profundidade das
angas politicas ocor-
a Europa Oriental
uma crise no campo
- Os governos
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precisavam de ajuda para interpretar as leis existentes e
promulgar novas. A importincia da assisténcia juridica
oferecida pela Igreja nesses anos de desenvolvimento foi
inestimavel.

Igualmente inestimével foi a contribui¢io dos casais
mission4rios chamados para servir na Europa Oriental. O
servico que desempenharam foi téo diversificado quanto
eficaz. Oferecendo auxilio humanitirio nas prisées
remotas da Rdssia, treinamento médico na Roménia,
estabelecendo programas do Sistema Educacional da
Igreja e traduzindo publicagdes da Igreja — nenhum dos
grandes trabalhos que a Igreja realizou na Europa
Oriental teria sido realizado sem a contribuigio dos
casais missiondrios. Eles conquistaram amigos e
ganharam experiéncia que se tornaram de inestimével
valor nos anos subseqiientes.

No entanto, ndo poderiamos conceder maior tributo a
esses pioneiros do que reconhecer seu exemplo e firmeza
na fé nos momentos dificeis. O perfodo entre a metade
final da década de 1970 e o inicio da década de 1980 foi
uma época arriscada para se trabalhar em assuntos reli-
giosos na Europa Oriental, e os mission4rios muitas vezes

O Grupo Lamanite Generation da Universidade
Brigham Young, a esquerda e abaixo, visitou a
Bulgéria, Tchecoslovaquia, Alemanha, e lugoslavia
em 1991. Como outros grupos de artistas SUD, esses
jovens conquistaram muitos amigos.
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ARCHIVES AT PETROZAVODSK

Em setembro de 1995, a Igreja patrocinou um semi-
ndrio de treinamento em Petrozavodsk para os
operadores de microfilmagem russos. O semindrio
incluiv uma visita a esta igreja préxima da ilha de
Kizhi. O trabalho de microfilmagem abriu muitas
portas para a Ilgreja na Europa Oriental.

foram revistados ou maltratados. Muitos ndo falavam a
lingua nem conheciam as agruras de se viver com pouca
comida e sem eletricidade, aquecimento ou 4gua enca-
nada. Mesmo assim, compartilharam generosamente do
que tinham para ajudar aqueles que passavam necessi-
dades ainda maiores.

Os casais missionérios eram professores e sempre que
podiam ensinavam os principios do evangelho. Mais
freqlientemente, ofereciam valiosas licoes de lideranca
na Igreja para os membros novos e inexperientes. Mas o
ensinamento mais significativo que davam era seu
exemplo. Sua confianga no futuro era contagiosa, e o
amor que tinham um pelo outro proporcionava um
exemplo inesquecivel a ser seguido pelos membros da
Igreja. Tempo vird em que a plenitude dos frutos de seu
exemplo ser4 visto na vida dos santos dos tltimos dias da
Europa Oriental que, por meio de sua prépria dedicagéo,
transmitirdo esse legado a outros.

Alguns dos melhores embaixadores da Igreja foram
aqueles que compartilharam seus talentos como artistas.
Lembro-me de algo que aconteceu na Bulgéria, em 1991,
quando o grupo Lamanite Generation (hoje Living
Legends) da Universidade Brigham Young viajou para
Sofia. Esses cantores e dangarinos apresentaram-se em
um grande centro cultural para um publico de cerca de
cinco mil pessoas, incluindo um grande nimero de
criangas. Muitas pessoas importantes estavam presentes.
De fato, o ministro da satide estava sentado a meu lado.
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No final dos nimeros tradicionais apresentados pelo
grupo, numa manifestagio espontinea de carinho pelos
artistas, as criangas correram para o palco. O ministro da
satde estava entre elas. Ele deixou seu assento e chegou
ao palco antes mesmo que eu conseguisse levantar-me de
minha cadeira.

Quando as criangas aproximaram-se dos artistas, o
grupo Lamanite Generation comegou a cantar “Sou um
Filho de Deus”. Os biilgaros nunca tinham ouvido esse
hino antes, mas ele causou tamanho impacto no piblico,
que todos pararam e sentaram-se reverentemente,
enchendo o palco.

Essa e outras experiéncias semelhantes convenceram-
me de que o Espirito ndo conhece fronteiras. Ele ndo
precisa de visto para atravessar fronteiras e tocar o
coragdo das pessoas. O Senhor j4 estava agindo bem
antes de a Igreja conseguir enviar os mission4rios de volta
para os pafses da Europa Oriental.

“O MESTRE DO IMPROVAVEL”

O trabalho missionério basicamente foi reiniciado
nessas nagoes em 1972, quando a Igreja organizou a
Missao Internacional para servir os membros de dreas do
mundo em que ndo houvesse estacas ou missoes organi-
zadas. Uma das responsabilidades da missdo era investigar
a possibilidade de pregar o evangelho nessas 4reas. Entre
aqueles que serviram fielmente nesse trabalho de pesquisa
na Europa Oriental, sediados na Austria, estavam Gustav
Salik; Glen Warner e a esposa, Renee; Edwin Morrell;
Spencer J. Condie (hoje dos Setenta) e Johann Wondra.

No final da década de 1980, o Elder Russell M. Nelson
do Quérum dos Doze Apéstolos e o Elder Hans B.
Ringger dos Setenta fizeram contatos freqiientes com os
governos de toda a Europa Oriental,* dando seqiiéncia ao
trabalho inicial realizado pelo Presidente Thomas S.
Monson, quando membro do Quérum dos Doze
Apéstolos na década de 1960. Como resultado desses
contatos, o trabalho missiondrio em vérios pafses da
Europa Oriental comegou a ter progresso.

Em julho de 1987, fui para Viena a fim de presidir a
recém-criada Missio Austria Viena Leste. A missdo
comegou com 34 missionérios; 22 deles trabalhando na
Europa Oriental, num total de 8 casais e 6 élderes. Tendo
em vista as mudancas politicas que estavam acontecendo
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por toda a Europa Oriental e os resultados de diversas
visitas Apostoélicas, parecia-nos possivel realizar muitas
coisas. Mas como presidente de missdo novo, eu nio
estava certo de como deveria proceder em relagdo ao
proselitismo propriamente dito.

Quando o Elder Russell M. Nelson visitou-nos, pouco
depois de minha chegada, perguntei-lhe quais eram as
expectativas das Autoridades Gerais. Eu deveria tentar
realizar o trabalho de proselitismo, por mais improvével
que esse trabalho parecesse na época?

O Elder Nelson colocou os bragos em meus ombros e
disse: “O Senhor é o Mestre do improvével e Ele espera
o impossivel”.

Com isso, senti que conseguirfamos fazer algum
progresso. Ao realizar o esforgo, descobrimos que o evan-
gelho era algo brilhante e maravilhoso para a mente do
europeu oriental. A doutrina do templo e do relaciona-
mento familiar, a esperanga proporcionada pelo evan-
gelho, a possibilidade de desenvolvimento das pessoas, o
conceito de progresso pessoal, a compreensdo de que
existe mais do que apenas a parte material na vida —
todos esses aspectos do evangelho despertavam grande
interesse nas pessoas. Os jovens, em particular, que
tinham passado a vida inteira em uma sociedade mate-
rialista, pareciam compreender intuitivamente que o
materialismo ndo proporcionava felicidade. Eles

jans1avam ser numdos espiritualmente.

dia frio de ]anelro, part1c1pe1 da reunido de um
allzada no umco aposento de uma casa onde

Missiondrios e conversos, sentido hordrio, a partir da
esquerda: Sebestén Matild e Lajos de Pécs, Hungria;
presidente da misséo Richard Winder e a esposa,
Barbara, em Praga, Tchecoslovaquia, 1990, com dois
missiondrios; o primeiro grupo de missiondrios de
tempo integral enviados a Alemanha Oriental, logo
apés sua chegada a Berlim Oriental em 30 de marco
de 1989, com o presidente da misséio Alemanha
Dresden, Wolfgang H. Paul (fileira de tras, a
esquerda), o presidente da estaca Alemanha Leipzig,
Manfred Shiize (fileira de trés, a direita), e a irmé e o
irméo Hans Schult, da Ala Berlim Leste (fileira da
frente, a esquerda); Anton Skripko (a esquerda), o
primeiro russo a servir misséo e seu companheiro de
ensino familiar, Yuri Terebenin (a direita), um dos
primeiros conversos da Igreja na Rissia. Ao fundo:
Um batismo na Leténia.

Eles disseram: “As irmas precisam ficar 14 dentro com
as criangas. Por isso estamos fazendo a reunifo do sacer-
décio aqui fora”.

As pessoas que se filiam a Igreja na Europa Oriental
s0 pessoas espiritualmente sensiveis. Amam o evan-
gelho e o sentimento de comunidade que a Igreja lhes da.
Tém grande amor uns pelos outros.

Algo bastante importante para o crescimento do
trabalho missionario na Europa Oriental foi o estabeleci-
mento de uma missio na Alemanha Oriental. Em
outubro de 1988, o Presidente Monson, o Elder Nelson,
o Elder Ringger e virios lideres locais do sacerdécio
euniram-se com 10 chanceler Erich Honecker a fim de
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Alemanha Oriental para pregar em outros lugares. O pedido do Presidente Monson foi simples, direto e

No inicio da reunido, o chanceler Honecker disse: eficaz. A permissdo foi concedida, e no dia 30 de margo
“Sabemos que os membros da sua Igreja acreditam no  de 1989, pela primeira vez em 50 anos, os missionarios
trabalho; vocés j4 provaram isso. Sabemos que acreditam  entraram no pais € comegaram a pregar o evangelho. Dois
na familia; j4 o demonstraram. Sabemos que sdo bons meses depois, os primeiros missionarios chamados da
cidadaos de qualquer pafs que consideram seu lar; ja  Alemanha Oriental partiram para servir fora de seu pais.’

observamos isso. Estejam a vontade para expressar o que Na época em que o muro de Berlim foi-derrubado, em
desejam”. : : - novembro de 1989, a Igreja ja havia estabelecido uma ..
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A esquerda: Matthew Cziembronowicz; o Presidente
Spencer W. Kimball e sua esposa, Camilla; Marion
Cziembronowicz; e Fryderyk Czerwinski em frente
aos Jardins Saxon em Varsévia, Polénia, perto de
onde o Presidente Kimball dedicou a Polénia para a
pregacéo do evangelho em 24 de agosto de 1977.
Matthew e Marion serviram como casal missionério
na Polénia de 1977 a 1979. Fryderyk assinou os
documentos governamentais, em maio de 1977,
que reconheciam oficialmente a Igreja na Polénia.
Ao centro: A irméa Evgenia, um membro firme de
Kiev, Ucrénia. A direita: Dia de formatura dos
alunos do semindrio e instituto na Ucrania, 1996.

base sélida na Europa Oriental. Cingilienta e quatro
missionarios estavam trabalhando na Europa Oriental e
na Grécia. Naquela época, a Igreja também havia sido
oficialmente reconhecida na Polénia (maio de 1977),
Tugosldvia (outubro de 1985) e Hungria (junho de 1988).
Havia sido realizada a cerimonia de abertura de terra de
uma capela em Varsévia e uma casa havia sido comprada
e dedicada em Budapeste.

Em outubro de 1989, a responsabilidade pelo desen-
volvimento da Igreja no norte da Rissia e nos pafses do
mar Béltico foi transferida da Missdo Austria Viena Leste
para a Missdo Finlandia Helsinque. Esse passo histérico
fez com que aumentasse a atencdo dada a Rissia,
Ucrania, Bulgéria e Roménia. No final do ano, havia
mission4rios servindo em cada um desses paises.

Em pouco tempo, 0 mesmo aconteceu em OUtros
paises da Europa Oriental. Em primeiro de margo de
1990, a Tchecoslovaquia reconheceu a Igreja, e os élderes
voltaram ao pais no dia 2 de maio, sendo calorosamente
recepcionados pelos membros da Igreja que tinham
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orado durante mais de quarenta anos por esse retorno.

Em julho de 1990, cinco novas missdes foram organi-
zadas: Polonia Varsévia, Tchecoslovdquia Praga, Hungria
Budapeste e Grécia Atenas. Moscou, que havia sido
parte da Missdo Austria Viena Leste e Leningrado que
era administrada por Helsinque formaram a quinta
missdo: a Missdo Helsinque Leste. Em julho de 1991,
foram também organizadas missdes na Bulgéria, Ucrénia
e Russia.

UM FUTURO BRILHANTE

O mais importante avanco da Igreja na Europa
Oriental durante esses anos foi a dedicagio de um
templo na Republica Democrética Alema. Em 1978, o
governo da Alemanha Oriental havia decidido ndo mais
conceder vistos para os santos dos dltimos dias que dese-
jassem ir ao templo da Suica. A Igreja estudou todas as
alternativas, mas nfo conseguiu fazer qualquer progresso
junto ao governo. Os membros comegaram a jejuar e a
orar pedindo a ajuda divina.

Certo dia, entdo, o Elder Thomas S. Monson, do
Quérum dos Doze Apéstolos, reuniu-se com os lideres do
governo para propor uma solugéo simples: Por que néo
construir um templo na prépria Alemanha Oriental? Um
terreno foi comprado em Freiberg, e a construgio teve
inicio em 1983. O templo foi dedicado dois anos depois,
em 29 de junho de 1985.6

Certamente a influéncia do templo espalhou-se por
toda a Repiblica Democritica Alema, abrandando o
coragdo das pessoas e preparando o caminho para as
dr4sticas mudangas que aconteceriam em toda a Europa
Oriental no final da década de 1980. A influéncia dos
templos da Igreja continua a ser profunda em todos esses
paises.
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Antevejo um futuro brilhante para os paises da
Europa Oriental. Quase todos estdo passando por
momentos dificeis atualmente. Existe, porém, um movi-
mento bastante positivo. Em meio a essas mudangas, a
Igreja e seus membros estdo crescendo em estatura,
confianga e esperanga.

Em 1996, pouco antes de voltar para os Estados
Unidos, visitei Moscou para despedir-me de algumas
pessoas com quem havia trabalhado naquele pafs. Era
uma época de muitas incertezas em relagdo a situagdo
politica na Rissia. Entre as pessoas que visitei havia uma
irma que me perguntou: “O que serd de nosso pais?”

Disse-lhe que nio podia dizer nada como politico,
mas, sim, como Autoridade Geral da Igreja.

“E o que pode dizer-nos como Autoridade Geral?”
perguntou ela. “O que vai ser de n6s?”

Eu disse: “O Senhor protege e faz prosperar os paises
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Um grupo de santos da Tchecoslovaquia, a
esquerda, reGnem-se com os lideres visitantes (na
segunda fileira, a esquerda): A irma LeAnn
Neuenschwander, a irmé Krejci, a irma Colleen
Asay, o Elder Carlos E. Asay, e Jigi Snederfler. Ao
centro: Charone Smith com um bebé no colo, em
um orfanato da Albéania. Ela o marido,Thales, e
outro casal missiondrio foram os primeiros
missionérios SUD a entrar na Albénia. A direita:
(a partir da esquerda) o Elder Dennis B.
Neuenschwander, o Elder Dallin H. Oaks e o Elder
Hans B. Ringger ao lado de Morris e Annetta

Mower, os primeiros missiondrios na Bulgdaria.

de acordo com a fidelidade de umas poucas pessoas. O
Senhor ndo permitird que a Igreja ou o pafs sejam
destruidos, enquanto os santos dos dltimos dias esti-
verem vivendo sua religido”.

_ Isso pode soar um tanto egoista para alguns, mas
creio ser verdade. Se os santos dos tltimos dias da
issia, Ucrania ou de qualquer outra parte dese-
arem que seu pais prospere, a melhor garantia

qhe possuem é sua prépria fidelidade.
Uma experiéncia que o Elder Thomas S.
Monson teve na Reptblica Democritica

Em 1991, a Igreja alugou o andar

{ térreo deste centro cultural comuni-

' tario em Sofia, o primeiro edificio
4 1 usado para reunides dos santos dos
ultimos dias na Bulgéria. A partir da
esquerda: o Elder Bryon Meyer, a
irma Laura Karren e o Elder Chris
Elggren.



Alem3, em 1968, ilustra o que mencionei. Aquela era sua
primeira visita, e nfo havia ainda sido estabelecida qual-
quer relagdo diploméatica. Nenhuma pessoa do governo
compreendia a missdo da Igreja nem confiava em sua

integridade.
O Elder Monson viajou para Gorlitz a fim de reunir-

se com os santos que 14 moravam. Ele chegou com o
coragdao oprimido, sabendo que os membros ndo
tinham a béngdo de fazer parte de uma estaca. Nao
havia patriarca, nenhuma das alas realizava o programa
pleno da Igreja e os membros ndo tinham acesso ao
templo. Contudo, encheram o recinto com a fé no
Senhor. Quando o Elder Monson levantou-se para falar
a congregacdo, o Espirito inspirou-o a fazer uma
promessa: “Se permanecerem verdadeiros e fiéis aos
mandamentos de Deus, terdo todas as béngaos desfru-
tadas por qualquer membro da Igreja em qualquer
outro pais”.

Nagquela noite em seu quarto de hotel, ele sentiu o
pleno impacto de suas palavras. Ajoelhou-se e suplicou
ao Senhor que honrasse a promessa que ele fora inspirado
a fazer. Ao orar, as palavras do salmo vieram-lhe & mente:
“Aquietai-vos, e sabei que eu sou Deus”. (Salmos 46:10)7

Hoje, tendo-se passado apenas trinta anos, a
Alemanha estd unida sob um governo democratico,
existem dois templos no pafs, € os santos estdo organi-
zados em 14 estacas.

Ao expressarmos nossa preocupacgdo a respeito das
incertezas atuais, podemos ter a certeza de que o Senhor
faré no final com que os acontecimentos revertam para o
beneficio dos santos justos e abengoard o pafs em que
moram. []
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Simbolos de cura, a esquerda: Interior da capela da
Igreja em Gyor, Hungria. Abaixo: Atrds de Giinter
Schulze de Dresden, Alemanha, estéo sendo cons-
truidos novos edificios em uma cidade que foi
quase destruida pela guerra e por anos de

abandono. Ao contrdrio de outras cidades

da Europa Oriental, Dresden possui uma
unidade da Igreja em funcionamento
continuo desde 1855.
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Daniel na Cova dos Leées, de Briton Riviere (1840-1920)
Usado com permissao de Walker Art Gallery, Liverpool, Inglaterra.
e foi levado cativo para a Babilénia, achou graca aos olhos do rei. As inirigas de principes invejosos

Daniel, um jovem hebreu qu forcaram o rei a condenar
Daniel a morrer na cova dos ledes. Porém, gragas & obediéncia de Daniel ao Senhor, Ele livrou-o do perigo. Contrito, o rei decretou: “(...) Os homens tremam e temam

perante o Deus de Daniel; porque ele é o Deus vivente (...)" (Daniel 6:26)




“Nas paginas dessas

revistas, as palavras
dos profetas e Apéstolos

vIos entram em nossa
casa regularmente, para
ortentar e inspirar a
nos e nossa familia.
Instamos todos os
membros da Igreja a
assinarem e lerem as
revistas da Igreja.”
— A Primeira
Presidéncia
Ver “Uma Revista
Mundial”, pdgina 32.
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